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NAROCI IN BERI !
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Pri MISLIH labko narotite razne DOKUMENTAR-
NE KNHGE, ki so izfle v svobodnem svetu po revo-
luciji in zgovorno slufijo za razumevanje najteZjih let
slovenskega naroda (1941—1945). Doma te prilike ni-
majo niti $tudentje. Pa je prav, da spoznamo dobo tudi
iz syobodnih virov. Vse te knjige so prispevek objek-
tivni slovenski zgodovini, ki bo nekof napisana brez
krivijenju resnice. Le tuka zgodovina' more biti pot
k reditvi in nadaljnemu zdravemu Zivljenju nadega na-
roda. Pa tudi osebno nam ne sme biti vseeno, ali smo
o dogodkih pravilno pouteni, ali pa nosimo v sebi po-
polnoms napatno sliko. Z njo delamo hudo krivico
mnogim, ki so pravofasno spoznali komunizem in za
domovino Zrivovali vse, danes pa so podlo oZigosani
kot sovrainiki naroda. Zelo smo ozki, Ze iskreno ne
if¢emo resnice m se ji bojimo pogledati v obraz ter
jo tudi sprejeti.

Velina dokumentarnih knjig je v nafi zalogi posla
in &akam novih pofiljk. Na razpolago so TEHARIJE (iz-
java pri& o teharskih dogodkih 1945 — cena en dolar),
REVOLUCUA POD KRIMOM (dogodke opisujejo po-
kojni iZanski Zupnik Janez Klemen&ig, Ciril Miklavec
in dr, Filip Zakelj — cena $2.50), nedavne pa je kond-
no dospela nova pn!.ll}ka BELE KNJIGE. (lzdana v
ZDA prikazuje razvo) 1941—1945 ter wvsebuje nad
10.000 imen v tem oddobju pobitih = Slovencev ter
venjencev 1z Vetrinja). Cena knjige z dodatkom no-
vih imen po prvi izdaji je $6.—.

- CELOVSKIH MOHORJEVIH KNJIG 1977

imumo Se nekaj izvodov na razpolago. Cena vseh 3tirih
lepih in zanimivih knjig je sedem dolarjev. Ce jih na-
-_(d&ite_pu Postl, ¥ Igi vseti postnina ni vkljudena.

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENUE je dospel iz
" Argentine. Skoraj 500 struni bogate informativne vse-
bine, Cena osem dolatjev brez poftnine. Pohitite!
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M l S L I (THOUGHTS) — INFORMATIVNI MESECNIK
ZA VERSKO IN KULTURNO ZIVLIENJE STOVENCEV V. AVSTRALUI
' USTANOVLJEN LETA 1952 — Izdajajo slovenski franitkani

Urejuje in upravije: Fr, Basil A. Vilentine, OF M.,
19 A'Beckett Street, KEW, Vietoria, 3101 — Tel.: 86 7787

Naslov MISLI: FD Box 197, KEW, .
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GOROSKE MOHORJEVE Zal 8¢ niso dospele. Upaj-
mo, da so vsaj 72 na poti . . .

OCE UBOGIH — Vincencij Pavelski (Zivljenjepisno
povest o svetniku je napisal znani pisatelj Wilhelm
Himermann). Cena vezani knjigi $3.50, nevezani $2.50.

DESETI BRAT, zpano delo Jcsipa Jurita. Ce-
na $1,80,

LIUDJE POD BICEM (Odlitna trilogija izpod pe-
resa KARLA MAUSERJA iz Zivijenja v Sloveniji med
in po vojni) — Cena vseh treh delov brez poftnine je
§7.—.

GLEJTE, ZE SONCE ZAHAJA (Pisatelj Franc So-
dja CM lepo osvetli starost). Cena $2.— in $3.— (v
platno vezana).

LIUDJE 1Z OLSNICE (Prekmurske &tice Franka
Biikvita) — cena $3.00.

NASE ZIVLIENJE (Vzgojna knjiga dr. Rudolfa Han-
Zelida) — Cenu $4— (v platno vezana).

V ZNAMENJU CLOVEKA (Dr. Anton Trstenjak)

— cena  $1.50

STARA IN NOVA PODOBA DRUZINE (Dr. Anton
Trstenjak) — cena $1.50.

ZAKONCA — SE POZNATA? — (Vital Vider) —
cena $1.00.

KO SE POROCATA — LIUBEZEN IN BEKS (Dr.
Stefan Siciner) — cena $1.50,

SKRIVNOST VERE — cena $1.00.

TRPLIENJE KRISTUSOVO UTRDI ME —
cena §1.50.

¥

V zalogi imamo tudi stenshi sliki MARIJE POMA-
CAJY in pa SYVETOGORSKE MATERE BOZJE v bar-
vah. Cena wsike je s pofmino vred dva dolarja. Ena
kot druga bi bila lep okras jzseljenskega doma.

vinma. 3101
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Veakoletne junijske misli

V JUNIJU bodo pa vase MISLI zopet pogrevale, kajne? . ..
sem slisal nekako mimogrede ob svojem zadnjem obisku Sydneya.
Osebe nisem poznal, a iz besede “vase™ bi sklepal, da ni med
naroc¢niki. Pa to tudi ni vazno. Zame je bilo nepricakovano vpra-
sanje znak, da sec celo nenarocniki iz enega ali drugega razloga
zanimajo za to “pogrevanje”’. Morda se ga boje.

Seveda zopet “pogrevamo”, kakor vsako leto ob materin-
skem dnevu damo novo toplino spominu na mater, kakor pono-
vimo ocetovsko proslavo, pa velikono¢ne in boZi¢ne praznike in
$e¢ marsikaj. Tudi Presernova proslava je vsako leto “pogreta™,
pa praznovanje rojstnih dni in godov. Leto za letom se spomi-
njamo raznih svojih in tujih obletnic, veselih in Zalostnih.

Ni nas strah in ne sram tega vsakoletnega junijskega spo-
mina, ki ga mnogi v hlapcevski bojazni ali iskanju plitve osebne
koristi hranijo samo $¢ v srcu, drugi pa o njem molée v slabi ve-
sti. Kako majhni so eni in drugi v primeri s tistimi, na katere nas
junij spominja! “Novi ¢as” jim je izpodjedel korenine, “novi ve-
ter”, ki danes tako hladno piha menda kar z vseh strani tudi v
svobodnem svetu, jih je naSel presibke. da bi se mu uprli. Malo
je danes Cankarjev in malo je Cedermacov!

Prav zato smo vsakoletnega spomina na junijske tisoce Zrtev
se bolj potrebni. Niso le spomin mnozi¢nemu brezprocesnemu po-
kolu po koncani vojni in revoluciji ter skromna a topla lu¢ka na
neznane grobove po nadi rodni zemlji. So tudi merilo naSe iskre-
nosti, nase znacajnosti, nase ljubezni do resnice in pravice. Rano
je ¢as zacelil, ¢e jo gledamo v moéi duha — ostala je brazgotina
na narodnem telesu, ki bi jo mnogi radi necastno utajili in skrili.

Pokojni Karel Mauser je pred nckaj leti zapisal, da ob tem
spominu “marsikatera stran zgodovine postaja jasnejSa, marsi-
kaj raztrganega se dopolnjuje. gledanje je mirnejSe in globlje.”
Temu pa dodaja: “Bistvo pravega gledanja je vendarle Se vedno
tam, kakor je bilo v letu 1945, Treba je pritegniti vecnost k sebi
kakor vejo tezko od zrelosti. Tu so namre¢ spoznanja, tu so tiste
globine, ki jih nase dnevno govorjenje in razpravljanje nikdar ne
more nadomestiti. Marsikaj smo Ze rekli, marsikaj Ze zapisali,
vendar je vse to komaj okostje, okvir Casa. Vrednost Zrtev je v
duhovnem spoznanju, v prostovoljni duhovni odloitvi tudi s tele-
snim Zivljenjem braniti vse, kar v vecnosti od vekomaj stoji kot
dobro in plemenito.”

Lepo razlaga dalje pokojni Karel pomen junijske obletnice,
ki ni Zalovanje in klicanje po masevanju, ampak utrjevanje nade
zavesti, da so vse mnoZzitne nasilne smrti veliCastna zmaga duha.
Ne svojih mrtvih 7rtev — tega duha se takratni krvniki $e danes
po tolikih letih boje. Mauserjeve besede sso mocne in preprice-
valne:
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Ni ve¢ krvi v Zili,

je le 3e pelin —

Bog se usmili! — je le Se sokrvea,

bleds: kot jeklena vrvea,

ki z bodicami nas v Kosti reze —

o, ni ve¢ Zica jeklena,

je le Se struma ledena,

ki skozi mecne drvi

v vso brezéutno otrplo vrsto

in nas v Eno

Bilo bi bridko misliti, da so tiso¢i in tiso¢i v plasti
slovenske zemlje, ki se niso mogli braniti za zadnjo uro, ki niti
roke niso mogli dvigniti proti sovrazniku, ker so bile z zico zve-
zane; bilo bi bridko misliti. da je nekdo samo padel pod strelom
in so ga v surovo stesani krsti nekje zagrebli; bilo bi bridko mi-
sliti, da je pepel nekoga veter raznesel in za njim ni ostalo ni-
cesar — niti kosti. Kaj so dosegli, kaj so spremenili s svojo smrtjo?

Vse, ¢e gledamo v duha. Duh je, duh teh, ki so jim nasilno
podrli trhlene posode teles v letih strahote, ki je nalomil cas do-
ma, ki je nalomil surovost tolikih vodnikov doma, ki je odprl
pot upiranja v mladih in pretresa temelje rdecega diktatorstva.

V tem je zmagoslavje mrtvih, ki jim ga nih¢e ne more vzeti.
Surovi pamfleti rezimskih pisunov doma so se izpeli, mnoge laZi
so se same sesedle, mladi rod vcasih v naravnost norem beganju
is¢e za duhom, za sprosc¢enjem, za pogumom povedati resnico
— celo resnico.

Duh ne zida naglo, toda zida trdno. Kar postavi, ni mogoce
podreti.

Tako lepo je misliti, da duh tisocev in tisoCev, ki leze v plasti
slovenske zemlje, sije po slovenskih tleh kakor ozimina. Ni¢ te-
lesnega ni ostalo za njimi; svetinjica morda, jagode roZznega ven-
ca, spominek, ki ga je kdo imel pri sebi za zadnjo uro. Kosti so
sprhnele — tako dolga leta so od tistega ¢asa — in vendar vsi
zive, Nikoli Se tako spokojno, nikoli Se tako zmagoslavno, nikoli
se tako ponosno. Nih¢e se jim pri njih pohodu duha ne more
ustavljati, nihe jih ne more prestreci.

Samo duh govori vekomaj. Vedno z istim jezikom. Vse, kar
je zunanjega, vse, kar je trhlenega, telesnega, ob svojem ¢asu
mine, zakaj vse, kar cveti ob svojem cCasu, rodi svoj sad, ki zrel
odpade. Duh ostane. Dviga posameznike in dviga rodove, poji
ideje, vliva vztrajnost, sije upanje. Iz duha gledano nobena stvar
na tem svetu ni majhna, vse je posveceno po duhu v to. da do-
polni, kar mora po boZji volji biti dopolnjeno . . .

Samo z duhom smo svobodni! . . . In to je najlepSe, najvisje.
najmocnejse — ne moremo umreti, ¢e v dubu zivimo! . ., .7

Urednik

Tako dolgo se ne bomo znebili preganjavice in more, dokler javoo ne priznamo svoje

krivde, svoje velike krivde, Brez tega dejanja Slovenci ne bomo nikoli stopili v Cisto in

Izjava EDVARDA KOCBEKA ob tridesetletnici mnoZi¢nega pokola (1975),
leta 1945 ministra za Slovenijo v centralni viadi v Belgradu.

PriSel bo &as, ko se bo lahko tudi pri nas javno ugotovilo, da so premnogi trpeli pred-

vsem radi tega, ker so poznali resnico o Komunizmu in njegovih metodah. Takrat bo zahte-
vala pravitnost, da se tudi tem muéencem da vsaj skromno zadoi¢enje, ne zaradi mrtvih,
saj ga ne potrebujejo, ampak zaradi poStenosti do zgodovine in zaradi poznejsih rodov, ki

veie
skozi kosti, — — —
(Iz pesnitve
dr. T. Debeljaka:
Velika ¢rna masa)
jasno ozracje prihodnosti.
s¢ bodo iz zgodovine udili.
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Slovenscina — solski predmet

Slovenska oddaja na Radio 3EA v Melbournu je imela v ponedeljek
dne 9. maja zanimiv intervju. Je Siroko informativnega znalaja ter vre-
den, da ga objavimo v celoti. Nasa napovedovalca Ivo in Helena sta imela
za gosta radijske ure gospo Aleksandro L. Ceferinovo. Vpralanja in od-
govori so si takole sledili:

DANES smo povabili gospo Aleksandro Ceferin, da
nam pove nekaj o poucevanju slovenstine. To bo fe
posebno zanimalo starie Studentov, ki obiskujejo pouk
Box Hill-u, Maribyr-
nong-u in v centru Melbourna. Gospa Ceferin je tudi
predsednik  ZdruZenja slovenskih u€iteljev v Viktoriji
(STAV = Slovenian Teachers Association of Victoria).
Clanica mnogih strokovnih organizacij, je ena izmed
Slovenk, ki pozna teko€e razmere lingvistino-pedago-
ske stroke.

slovenicine nu srednjih Solah v

Pozdravljeni! Zastavil bi Vam nckaj informativnih
Vprasan).
Kako presojate priprave in zafetek pouka slovensgi-

ne v nasih drzavnih Solah?

Vpis je bil dober in je to zgovorno merilo, V pri-
merjuvi z ostalimi etnicnimi skupinami smo relativno
kar med prvimi. Zasluga je Sla v zacetku posamezni-
kom, to je predvsem v pogledu iniciative in priprav, po-
tem pa mnogim rojakom in njihovim organizacijam.

Ze nekaj let imamo jezikovne tefaje po klubih. Se-
daj imamo slovenitino v drzavnih Solah. Al vidite v
tem s€asoma kak “problem™?

Ce se postavi pravilno — ne. Mislim, da se pouk
po klubih lepo dopolnjuje s poukom v Soli. Sedxj je
pa¢ veé moznosti za ucenje slovenséine izven doma.
— Klubski tecaji imajo to prednost, da krepijo druZin-
sko povezanost in druzabnost v slovenskem vzduSju in
prijetni okolici. V drzavni 3oli je slovenicina bholj Solski
predmet. Pouk je sistematiéen in primeren za tiste, ki
zelijo HSC (High School Certificate). V letu 1979 bo
slovenséina tudi maturitetni predmet.

Ali je to 7e¢ doloeno?

V principu so vsi merodajni soglasni. Odvisno pa je
od nove reorganizacije viktorijskega Solskega sistema,
ki je sedaj v teku.

Kaj se u@ijo, oziroma se bodo nauéili v drZavnih
Solah?

Predvsem slovenski jezik in literaturo. Prav tako se
pa bodo tudi uvéili o kulturnem razvoju, pridobitvah in
znacilnostih - Slovencey v matiéni deZeli in po svetu.
~— Ker je to driavna Sola, se izkljutuje kakrinokoli
Propagirunje politiéno-strankarske usmerjenosti, ni ver-
skega pouka, in podobno.
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V &em je razlika med drZzavno Solo in drugimi So-
lami oziroma teaji, kjer se poutuje slovenstina?

Kot primer naj omenim najstarejSo slovensko Solo:
to je Slomskova Sola v Kew-u. Tam se poutuje sloven-
icina kot predmet. Kdor Zeli imeti tudi verski pouk,
ga je lahko deleZen §e posebej. — Potem pa obstojajo
tudi Sole za otroke slovenskih druZin, ki so na delov-
nem kontraktu v inozemstvu. To so jugoslovanski
drzavljani. za Kkatere skrbijo pristojni jogoslovanski
uradi. V teh Solah poudujejo po nacelih jugoslovanske
variante marksisticnega socializma, Poskrbljeno je paé
za to, da utenci po vrnitvi v domovino nadaljujejo Zo-
lanje brez casovne izgube.

Nu kratko: kaj nudijo danes prosvetne oblasti v Vik-
torin?

O sobotnih tecajih za sloveni¢ino smo Ze govorili.
Razleg za to, da so ob sobhotah, je dejstvo, da smo ma-
lodtevilni in raztreseni Sirom Melhourna. To velja za
srednjesolski pouk, pa ravno tako za osnovnoolskega.
Ce bo kdaj na kaki Soli skupina 15-20 ucencev, naj spo-
roéijo in poskusilo se bo uvesti pouk slovenitine tudi
med tednom. — Potem so tecaji za ucenje angledtine
na zacetni ali nadsjevalni stopnji in za razlitne sta-
rosti. Pouk se vrii med tednom: dopoldne, popoldne
ali zveéer po raznih okrajih Melbourna. — Kdor nima
casa obiskovati, se lahko uéi angleitine tudi preko do-
pisovalne Lole. Vsi ti tecaji so brezplaéni. Ohstojajo tudi
celodneyvni tecaji za angledcino. Ucenci so v tem primeru
celo placani.

Kje se lahko dobijo informacije o teh te€ajih?

Pri Education Departmentu, na wradih za emigrante,
pri Zdruzenju slovenskih wciteljev, po Solah, slovenskih
klubih, — Cez nekaj mesecev bo izdan priroénik v
slovenscini z vsemi naslovi, nmavodili in mformacijami
za emigrante. Pri sestavi te knjige sodeljujejo tudi slo-
venski klubi.

Kako je z uCitelji slovenitine v sobotnih Solah?

Stevilno zelo dobro. Za poutevanje je nastavljenih
Sest uciteljev. Bili so izbrani od dvanajstih prijavljencev.
V tem pogledu smo precej na boljfem od drugih etni¢-
nih skupin, katerim primanjkuje uciteljev.

ZdruZenje slovenskih ugiteljev v Viktoriji je prva
strokovna slovenska organizacija, ne samo v Viktoriji,
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temved tudi v Avstraliji. Ali nam lahko poveste kaj o
ciljih in ¢lanstvu?

To je emicno-jezikovna  organizacija  avstralskih
drzavljanov slovenskega rodu, ki skrbijo za poucevanje
slovenskega jezikz in Kulture, Je prostovoljna, strokovna
organizacija, povezana z ostalimi uciteljskimi organi-
zacijami, Vecina ima  akademske Kkvalifikacije
s pedagogijo in so zaposleni pri Education Departmentu.
Nekaj jih pa ima slovenske uciteljske kvalifikacije in
izkazano prakso v Avstraliji, — Korak naprej in bo-
doce vodstvo so Studentje visjih letnikov, ki Studirajo
za utitelje. Aktivno sodelujejo v nasem programu; tako
se¢ prikljucuje druga generacija slovenskega rodu.

clanov

Slovenitina se 3¢ ne poutuje na avstralskih univer-
zah. Kako je torej s kvaliteto?

Ucitelii se izpopolnjujejo preko seminarjev in Stu-
dijskih sestankov. Poleg tega smo v akademskih stikih
s slavisti po celem svetu. Tako smo precej na tekocem.
— Dela se na tem, da bi se vvedla slovenscina na wumni-
verzah, A to ne bo Se jutri, Je precej problemov., —
Mnogo nasih mladih obiskuje Slovenijo. Tako imajo
lepo priloznost, da Kombinirajo svoje bivanje tam s
studijem slovenseine,

Al dobivate kaksno pomoé iz Slovenije, odnosno Ju-
goslavije?

To ne. V Jugoslaviji se poucuje anglestina, pa An-
glezem ne pride na misel, da bi vplivali na tamkajsnji
pouk. Tako je tudi v Avstraliji za ostale jezike in slo-
venscina je eden izmed njih.

Kako ste oskrbovani s knjigami?

Narocujemo in dobivamo Kknjige iz Slovenije; to so
slovariji, slovnice, leposlovne knjige, zbirke itd. Sicer
so tezave, ker naklade hitro poidejo, toda to ni posc-
ben problem.

Kako je s knjigami od drugod?

Nam je prisel najbolj prav ucbenik iz Amerike. Tu
se pa¢ ucimo, kot v Ameriki, iz anglestine v slovenici-
no. In prvi jezik je za nas le anglei¢ina.

Ali bomo s€asoma imeli lastne ucbenike?

Tak ucbenik je v programu Education Departmenta
in bo prej ali slej izdan. Treba je vsekakor vkljuciti
poleg avstralskih  pedagoskih  principov  tudi izsledke
prakticnih skusenj. To pa vzame nekaj Casa,

Kaksna je kvaliteta danasnjega pouéevanja?

Letos je zacetno leto in medvomno najtezie, tako
za ucitelje Kot za ucence. Ni vedno lahko takoj razpore-
diti u¢ence, Nekateri mlajsi ucenci znajo veé kot starejsi.
Mnogi so pa zacetniki brez ozira na starost. Polasi se
stabilizira in Kkvaliteto poutevanja se bo lahko pre-
sojalo Kasneje po rezultatih.
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Kaj lahko poveste o delu v prvem termu?

Ucenci se pocasi seznanjajo z nacinom poucevanja,
ki je za mnoge povsem nov. Ucitelji se trudijo. Niti ni
lihko za vsakege udenca. Zato so starsi vabljeni, da
covore z uciteljem. Zlasti v Solanju je sodelovanje ucen-
cev, uciteljev in starsev posehno dobrodoslo. In ¢e jim
ni kaj prav, naj se pritozijo pri supervizorjih. Osebno
zagotavljam, da je vsaka Konstruktivoa kritika zazeljena.
Kritika in predlogi so zanesljiva pot zir izboliSanje vsa-
Kega pouka.

Mnoge starSe zamima, ali bodo ufenct ocenjevani in
vrednost spriceval?

Ob zakljutku Solskega leta bodo vsi ucenci prejeli
od Education Departmenta letno spricevalo in na osno-
vi istega bodo lahko napredovali na visjo stopnjo.

Ucenci med tednom obiskujejo razliéne Sole. Ali ima
ocena v slovens€ini vpliv na njihov celotni napredek
v razredu?

Slovenseéina  je neobvezen predmet. Uspeh  ali ne-
uspeh v slovenscini ne vpliva na napredek v obvezni
soli. Za mnogo Sol tuj jezik ni niti v uénem naériu.

Kdaj pride ulenje slovenitine v
kacijo?

postev za kvalifi-

Poleg znanja je v veliko prednost vsakemu, ki bo
deladl leta 1979 HSC. Spritevalo ED SSML na Sesti
stopnji bo enakovredne veljave, kot so vsi ostali tuji
jeziki, na primer froncoscina. — Na nekaterih univer-
zah je pogoj za vpis znanje enega tujega jezika poleg
anglescine. — So tudi nekateri instituti, ki zahtevajo
spricevalo Seste forme, brez HSC, in podobno.

Obiskovanje pouka ob sobotah je torej resna zadeva
in redno obiskovanje je osnova napredku. Ali je precej
izostankov?

Tudi v tem pogledu gre slovenskim Studentom in
starSem vse priznanje. Obisk je dober. Pouk sloven-
s¢ine v okviru ED, to je: drzavnega solskega sistema,
je nasa kulturna afirmacija v oéeh ostalih sodriavlja-
nov in je samo lahko v cast vsem nasim ljudem. Uten-
ci se me udijo tolike za oceno kot za znanje. Sola je po
namenu in delu napredna in starsi bodo v nekaj mese-
cih povabljeni v Solo na dolocen dan. O tem bodo fe
pravotasno pismeno obveiceni., Danes Zivimo v Easu
vedno vecjih in hitrejSih sprememb, zato je prav, da
starSi vedo o Studijskih  perspektivah. Danes postaja
vse bolj otitno, da samo Solske kvalifikacije niso jam-
stvo za uspeino “kariero”,

Kuko presojate razvoj tudi etnitke dejavnosti v zad-
njih letih?

Mislim, da je lahko vsak vesel napredka pri slo-

venskih Klubih in organizacijah. One so osnova in po-
rostvo uspcha, Zato je druiabna, Sportna, folklorna de-
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javnost in poutevamje slovenstéine najbolj vazno. Da-
nainji razvoj v Avstraliji gre vedno bolj v komunalno
sodelovanje. Tako bodo klubi
To velja tudi za tisk, radio in podobmo. — Vkljucevati

vedno vet odlocevali.
ie doraiéajoco mladino na delovne in kljuéne poloZaje.
Tukaj vzgojena mladina ima vse moZnosti. Starej$a ge-
neracija je v danih pogojih, ki so bili teZji od dana-

snjih, razmeroma dobro opravila svoje delo, a ¢as po-
stavljan nove zahteve in mladina je dobrodoila.

Cas num je skopo odmerjen in bomo morali kon-
Culi nad razgovor. Zahvaljujem se Vam in upam, da
je bilo ustrezeno mnogim naSim poslusalcem.

Pravtako sc jaz zahvaljujem za to priloznost. Vsem
lepe pozdrave!

Zalosten in dolgocasen bi bil svet, ko bi govorili vsi ljudje isti jezik. Bog
bi prav tako lahko dal vsem ljudem en jezik v govorjenju, kakor je dal apostolom,
da so govorili v vseh jezikih. A boZja modrost tega ni storila. Sveti Duh je na
binkostni praznik posvetil vse jezike zato, da s hvaleZnim srcem spostuje vsak
svojega, da daje zanj Bogu spodobno c¢ast in hvalo. Med vsemi jeziki mora biti

Slovencem na$ materin jezik najljubsi.

Materin jezik je najdrazja dota, ki smo jo dobili od svojih starsev. Skrbno
smo ga dolini ohraniti, olepiati in svojim mlajsim zapustiti. CloveSki jezik je

talent, ki nam ga je izrocil Gospod nebes in zemlje, da bi z

njim kupcevali in

napravili veliko dobicka. Kdor svoj materin jezik pozabi, malopridno zakoplje

svoj talent.

Ne bodi vas sram, da ste Slovenci: to naj bo nasa éast! Prva moja Zalost je,
da nas neki tujet zani¢ujejo. Vedimo se tako, da bomo vse casii in hvale vredni
pred Bogoni in liudmi! Druga Zalost mojega srca pa je slaba navada Slovencev,
da se sveiega rodu in jezika sramujejo in slovensko govoriti nocejo. Nikarte tega,

ljubite svo] narod, spostujte svoj jezik!
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vzemi si moje sree,

In da bi imel Zenski pogled
poln solutja in poZelenja.
poln Cloveka in njegove ljubezni.
In seveda, rad bi imel bokal vina,
da bi se mi zajemalka zdela veéna.
Vse to, da bi imel, pa ni¢ vojakov,
duhovnikov, policajev in smodnika.

Iz pesmi ENO ZAIFEMALKO CASA,
BERT PRIBAC, Canberra

DUHOVNIK - od treh strani

GOSPOD, tukaj sem!
Vzemi si moje telo,

vzemi §i mojo duso!

Naredi me dovolj velikega, da bom objel ves svet,
dovolj mocnega, da ga bom mogel nositi,

dovolj cistega, da ga bom objel, ne da bi se ga hotel pridrzati.
Daj, da bom prostor, kjer se bodo ljudje srecavali

— toda samo prehoden prostor;
pot, ki ne zaustavlia, kjer na njej ni nic cloveskega,

kar bi ne vodilo k Tebi.

GOSPOD, nocoj, ko je vse utihnilo,

ko v srcu bridko cutim bolecino samote,
ko naslade lacni ¢lovek v meni neutesljivo vpije,
ko mi ljudje pozirajo duso, pa se ¢utim brez moci, da bi jih nasitil,
Ko mi rame tezi ves svet z bremenom greha in gorja,

Ti ponavljam svoj “da™:

ne v glasnem izbruhu smehi,

ampak pocasi, jasno, ponizno —

sam pred Teboj, Gospod, v vedernem miru.

MAJHNA JE
merjavi z velikim svetom. Na tem kof&ku zemlje se
rojevajo. Zivijo in umirajo ljudje. Statisti€ni letopis iz

NASA SLOVENSKA ZEMLIA v pri-

lanskega leta pravi. da je njih Stevilo 1,814.152. Ko-
liko glav, misli in pogledov na svet in Zivljenje, vere
in upanja vanje! In na tem majhnem prostoréku je nav-
zoca tudi CERKEV kot “zpamenje med narodi’”; med
gornjim Stevilom so tudi kristjani. Predstavljajo duhov-
no energijo naroda, ki je ni mogode prezreti. Cerkev je
dejstvo, zivo in kljubujoge, ki ga ni mogofe enostavno
zanikati, V teZkih ranah je obstala in Zivi. Bori se,
izgublju ¢lane in pridobiva nove, odbija napade, trpi v
glavnem mol¢e . . . Ima ljudi v “sluzbi oltarju”, posre-
dovalce zakramentov, oznanjevalce boZje besede — Zi-
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va znamenja med verniki in neverniki, med kritenimi
in nekri¢enimi. Izpricujejo z lastnim Zivljenjem, ki se
Erpa v darovanju in oznanjevanju Kristusove ljubezni.
Tudi njih Stevilo pada in se zopet dviga. Sedemdeset
izmed njih je bilo mucenih in pobitih na tem majhnem
prostoréku med revolucijo ter po njej (ne vitevii bogo-
sloveev), spet drugi med njimi so padali pod nacisti in
umirali po nemskih taborii¢ih, veina starej§ih je mo-
rala preko zaporov in prisilnega dela . In vendar
rod slovenskih duhovnikoy 3e Zivi in bo Zivel.

Tu je nekaj Stevilk slovenske CERKVE ob zafetku
nasega leta:

LJUBLJANSKA NADSKOFIJA: 366 Skofijskih du-
hovnikov (na ozemlju nadikofije jih deluje 346, dru-
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SI zE KDAJ POMISLIL,

da tudi duhovnik potrebuje tvoje opore?
Morda bi tudi ti takole zanje prosil Gospoda

Predvsem se¢ Ti zahvalim, Gospod,
da so se¢ ti moZje odloCili za svo) poklic.
kakor mi —

bolj cenili udobne copate. imetje, placo, druZinsko ognjisce

Ce bi slu¢ajno -

kaj bi bilo z nami?

Torej moj Bog, zahvalim se Ti. du si jih opogumil za Zrivovanje

Bodi zahvaljena sveta norost, ki jih je premagala,
da moremo mi prejemati Kruh Fivljenja.
da moremo mi ustanavljati - trdna ognjiséa, umirati v miru boZjem

Hvala, Gospod. za napake in slabosti nasih duhovnikov!

Popolni ljudje ne znajo prenalati slabosti drugih

Ti pa, Gospod, si videl vse mnogo jasnejSe kot mi

Pomagaj jim. da

in &e dozive neuspeh. naj jih to ne potre.
I'voja mo¢ ni niti v zmagi, niti v porazu

ampak v LIUBEZNI.

Mi jih veckrat krivo obsojamo

Od njih zahtevamo vse: da so otrokom uéitelji.

strokovnjaki v druZinskih vprasanjih, ves¢i mladinski psihologi,

v \pn\cl[r‘nu uceni, v pridigah globoki, pa celo |uu|'n|ui in vede?i

Ni tekofem naj bi bili o zadnjem romanu in o

Ce jih sluCajno najdemo pri branju knjige

in vidimo v Kinu ali gledalis¢u,

pa se¢ pohujsujemo. da tratijo dragoceni Cas

Na cesti morajo smeje odzdravljati vsem brez

Od njih pri¢akujemo vseley ljubezniv nasmeh

ne dovolimo, da bi vCasih smeli pokazat

tudi utrujenost ali zagrenjenost svojegu

Odpusti nam, GOSPOD. in daj nam veliko teh moz?!

god 20; drugod po svetu jih Zivi in deluje, najve med
slovenskimi izseljenci, Se 144, Skupno Stevilo je 510.
Redovnih duhovnikov je v nadskofiji 167. Skofijskih bo-
gosloveey je v tekotem 3olskem letu 62, gojencev ma-
lega semeni¥ta pa 32. Vsch Zupnij ima nadikofija 298.
novih Zupnijskih ob-
Cestey. Vse Zupnije nimajo lastnega duhovnika.

MARIBORSKA SKOFIJA: 373 3kofijskih
kov. Od teh jih na obmo&ju domade Skofije deluje 333
(158 od teh starih nad petdeset let), drugod 10, v zdom-
stvu pa jih je 30. Redovnih duhovnikov je v Skofiji 91.
Skofijskih bogosloveev je 53, v malem semeniitu pa
37 gojencev. Vseh 7upnij v 3kofiji je 279, od tch jih
33 nima lastnega Fupnijskega upravitelja.

Po zadnji vojni je ustanovila 23

duhovni-
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ne streme po zmagoslavju

odpusti nam, Gospod!

najnovejsem filmu

razlike
mi jih pa obsojamo, e pn/x!l':u\.lilr nam neljube

SICi

{ '\L'I["L'.

Po M. QUOIST-u

SLOVENSKO PRIMORIJE (koprska administratura):
tkofijskih duhovnikov je 188, od kateri jih na obmodgju
domace Skofije deluje 171, dugod pa 17 .Redovnih du-
hovnikov je v Koprski administraturi 23. Skofijskih bo-
gosloveev je 15, gojencev malega semeniia pa tudi 15.
Vseh Zupnij imu administratura 207. Da vse nimajo
lustnega Zupnijskega upravitelja, je razumljivo Ze iz
Stevila

Samo neckaj Stevilk, ki ne povedo veliko, pa so le
zgovorne. Veliko dela in Zrtev slovenske Cerkve skri-
vajo v sebi in dokazujejo prisotnost “znamenja med
narodi” na majhnem prostoréku, ki ga imenujemo Slo-

venija . . .
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BOJ ZA SLOVENSKI KRAS

Ker je med nami mnogo rojakov s Krasa, bo zlasti njim ta clanek — vzet iz argen-
tinske “Svobodne Slovenije” — Se posebej dobrodoiel v osvetlitev problemov nasih zamej-
skih Slovencev. Bore se za svoj Kras — na take pretkan nacin bi jim ga radi razlastili in

raznarodili — in v tej borbi so tako sami . .

OB SPORAZUMU med Jugoslavijo in Italijo v Osi-
mo, podpisanem 10. novembra 1975, v katerem so bile
priznane meje med Jugoslavijo in Italijo, je bilo tudi
nekaj drugih dolo¢b, ki se tifejo slovenske manjSine
in sklep o ustanovitvi skupne industrijske cone na Krasu,
katere ve&ji del bi bil v Sloveniji. Slovenci v TItaliji so
se ves cas borili proti lokaciji industrijske cone na trZa-
skem Krasu, ker bi se z naselitvijo delavcev iz drugih
krajev spremenil etniéni sestav. V Jugoslaviji se seveda
niso dosti ozirali na mnenje zamejskih Slovencev, ker
ratunajo samo na gospodarske koristi — slovenstvo
jih bolj malo zanima.

Slovenska skupnost, stranka slovenske manjline v
Italiji, se je vedno borila proti lokaciji industrijske
cone na Krasu, Nestetokrat je ponovila, da se proti lo-
kaciji na Krasu bori le iz svojih skrbi za slovensko
manjiino. Tuko je v zafetku aprila, po ratifikaciji spo-
razuma od strami obeh vlad, deZelni tajnik Slovenske
skupnosti dr. Stoka izjavil, da Slovenci pozdravljajo do-
kon¢no ratifikacijo, a tudi zahtevajo v smislu zakljug-
kov deZelnega strankinega kongresa, da se za industrij-
sko cono dolo¢i drugatna lokacija, n.pr. miljski kot,
ker se zavedajo, da bi tako zasnovana cona ne unicila
samo Zivljenjski prostor — krasko povriino — ampak
bi bila tudi nezajezljiv vir asimilacije, ker bi slovenski
Kras avtomatiéno postal zavetiite tisoglave mnoZice de-
lovne sile iz notranjosti Italije.

Toussaint HoCevar o coni

Lokacija italijansko-jugoslovanske industrijske proste
cone na Krasu je negativna tako iz gospodarskih kot
iz narodnostnih razlogov.

Ameriski znanstvenik Slovenec Toussaint Hofevar je
za simpozij Slovenskega raziskovalnega instituta v Trstu
pripravil Studijo, ki pojasnjuje, kdaj so industrijske cone
gospodarsko rentabilne.

“Odlo¢itev za dejansko uresnitenje industrijske cone
na Krasu — pravi Hofevar — bi morala sloneti na vse-
stransko zasnovani analizi koristi in stroSkov, pri ka-
teri bi morali sodelovati domadi in eventualno tuji
strokovnjaki iz razlitnih strokovnih podrogij. V tako
postavljen okvir sodijo topografske in tekionske 3tudije,
na podlagi katerih bi lahko izralunali strofke za pri-
pravo zemljis& ter ugotovili nosilnost tal na posame-
znih parcelah. Nadalje bi veljalo preutiti preskrbo z
vodo ter z energetskimi viri, ureditev glede odplak in
odpadkov, dodatno obremenitev obstojetih prometnih
zmogljivosti in dodatne investicije v promet ter inter-
modalni transfer. Potrebna bi bila tudi analiza obsto-
jete delovne sile ter dodatnih druZbenih stroskov, ki
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. Tezko bado uspeli, pa vendar — vsaj upajmo!

bi jih povzro¢ilo poslovanje v coni. Na podlagi teh in
podobnih Studij, bi bilo mogote dolociti uporabniske
norme glede maksimalno dovoljenc stopnje onesnaZe-
vanja ozraéja, hrupa in sploh porabe virov. Vzporedno
s temi in podobnimi sploinimi normami bi lahko raz-
vili tudi negativno listo dejavnosti, seveda s stalifta
chstojece tehnologije.”

Hocevarjevo stalifée je popolnoma v skladu z med-
narodnimi  standardi, po Kkaterih morajo industrijske
cone za rentabilnost ustrezati vsaj trem osnovnim Kri-
lerijem:

a) Prvi kriterij: industrijska cona mora imeti zalet-
no razseznost vsaj 25 do 30 kvadratnih kilometrov z
moZnostjo poveanja.

Lokacija na Krasu ne ustreza temu Kriteriju; razsiritev
cone ni moZna, Ker bi paralizirali za Gropado in Or-
lckom Se Opéine, Trebee, Pudride in Bazovico ter Se-
Zano in Lipico.

b) Drugi Kriterij: teren mora biti primeren za indu-
strijsko infrastrukturo brez pretiranih strodkov za live-
liranje ter za prometne zveze in energetske dobave;
zemlju mora biti nadalje pestena ali ilovnata za teZko
prepuitanje oziroma za boljSe filtriranje industrijskih
odpluk in na podro¢ju mora biti obilo vode.

Lokacija na Krasu gotovo ne ustreza temu kriteriju,
ker je predvidena cona polna votlin, dolin in topograf-
skih iregularnosti, kar otezkofa namestitev velikih in-
dustrijskih kompleksov. Kraski teren je tudi zelo pro-
pusten ter industrijske odplake in odpadki z lahkoto
okuzijo podzemske vode, kot se dogaja s Timavo, iz
Kuatere se napaja trzaski vodovod. Kon¢no na predvi-
denem podrocju ni veliko vode.

¢) Tretji kriterij: dana mora biti moZnost za ustano-
vitev integralnega pristanisko-industrijskega sistema za-
radi nizjih prevoznih stroskov po morju ob dovozu su-
rovin in odvozu industrijskih izdelkov. Zaradi tega ima-
mo v Evropi najvedje industrijske cone ob morju v
Hamburgu, Rotterdamu in Antwerpnu.

Zaradi vseh trch omenjenih kriterijev je treba posta-
viti italijansko-jugoslovansko industrijsko cono z zasipa-
njem morja pri Kopru ali pri Trstu ali pri Trzi¢u, kjer
bi bilo treba Ze obstojee industrijske cone razSiriti na
optimalni obseg. oziroma ob furlanski obali na podro&ju
industrijske cone Aussa-Corno, kjer je prostora dovolj
ter ne obstaja problem razlaianje-raznarodovanje, a
bi zaradi relativne bliZine dobili zaposlitev tudi bene¥ki
Slovenci.

Zaskrbljenost Slovencev

In narodnostna problematika na vzhodnem Krasu?
Lokacija industrijske cone na Krasu bi gotovo prine-
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sla novo obsirne razlad€anje slovenshe zemlje in sicer
ne samo za industrijo, marve¢ tudi za nova naselja
prislekov.

Koliko tujcev bi se dejansko priselilo na Kras in
Kiako bi se spremenil narodnostni sestav prebivalstva?
Za izracun sluZijo ekonomski parametri. ki dolo€ajo
optimalne odnose zaposlenih in Stevilo prebivalstva.

Trzaska demokristjanska publikacija “Frontiera Nuo-
va' (1.12.1976), ki zagovarja lokacijo na Krasu, pri-
znava, da bo prispelo v to industrijsko cono 30.000
delaveev, kar je tudi mnenje industrijskih  krogov
Trstu.

Kako pridemo do omenjenega Stevila? 'V industrijski
coni v Zavljuh, kjer so zemljis¢a slabo irkoris&ena ter
so razlastili veliko slovenske zemlje brez gospodarske
potrebe, pride na enega zaposlenega 500 kvadratnih
metrov povrdine, kar je veliko ve¢ povriine kot v in-
dustrijskem trikotu Milan-Turin-Genova. Ce bi v in-
dustrijski coni na Krasu, za katero je predvidenih 25
milijonov kvadratnih metrov, odpadlo na industrijo sa-
mo 15 milijonov kvadratnih metrov ter na enega Zza-
poslencga kot v Zavljah 500 kvadratnih metrov, do-
bimo R0.000 delavcev. V primeru boljSega izkoriSCanju
povriine cone. bi se Stevilo delaveev S¢ povecalo.

Zagovorniki lokacije na Krasun za vsako ceno med

drugim tolazijo nase KraSevce, &ef da bo imela indu-
strijska cona na italijansko-jugoslovanski meji samo
5.000 delaveev ter da bo dotok prebivalstva omejen na
kakih 15.000 ljudi. Industrijska cona v Zavljah meri
Il milijonov in pol kvadratnih metrov ter ima okrog
11.000 delaveev, predvidena cona na Krasu pa meri
25 milijonov kvadratnih metrov ter bo imela samo
5.000 delaveev? Ocividen bankrot cone 3e pred usta-
novitvijo!

Po drugi strani je sprejemljiv parameter 1:3 za od-
nos med Stevilom zaposlenih in Stevilom prebivalstva,
to je 5.000 delavcev in 15.000 prebivalcev, ker sec ta
parameter priblifuje odnosom na drugih industrializira-
nih podrogjih v Ttaliji. Ta parameter seveda pomeni
90.000 novih prebivalcev ob predvidenih 30.000 delav-
cih. Cetudi vzamemo bolj skromen paramter 1:2,5 pri-
demo Se vedno na 75.000 prislekov na vzhodnem Kra-
su. 75.000 prebivalcev je mesto veliko kot Trzi& in
Gorica skupaj.

Ne gre samo za druZine zaposlenih, marve tudi za
vse servise modernih &loveskih naselij od trgovin in
prevozov preko Sol in bolniinice do javne uprave.

Zaradi vseh naStetih gospodarskih in narodnostnih
razlogov je industrijska cona upravitena ob morju in
ne na Krasu!

Atilij Kralj: Kra8ki motiv

Duhovnikova kri

PRIJAZEN podeZelski Zupnik. Zdrav in mo-
¢an, kakor njegove ovéice. Rod v Normandiji je
trden: zrak je dober in tepkovec tudi. Tam te
Zivljenje ne ugonobi, kakor se tako rado zgodi v
zakletem Parizu.

Kratko: Zupnik je zdrav, kar je njegova pra-
vica. In kot dober &lovek je vedno pripravljen,
da pomaga komur koli v svojih treh Zupnijah,
ki so mu izrocene v oskrbo. In ¢uti, da ga imajo
skoraj vsi Fupliani radi.

Pravim “skoraj vsi”, kajti v njegovi prvi Zup-
niji je neki ¢lovek, ki ga na noben nac¢in ne more.

Pa zakaj ne? Ni znano.
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Morda iz nevoscljivosti? Zupnik je zdrav kot
riba, on pa se ne pocuti dobro. Vendar morajo
hiti se drugi razlogi.

Dejsivo je, da kadar koli sreéa Zupnika, se
moZ vznemiri, zarenci predse in vidi vse rdece . . .

o+

Toda zgodilo se je, da je ta mo? zholel, moé-
no zholel.

Prihiti zdravnik in ugotovi, da je v trebuhu
nekaj hudo narobe. Naroc¢i ga pripeljati v krajev-
no belnisnico, ki so jo oskrbovale redovnice.

Ko je stara, zelo izkufena sestra, videla nove-
ga bolnika, je zmajala z glavo. Niti pocenega gro-
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sa ne bi dala za njegovo Zivijenje. In ker ni slu-
tila, kaksnega ptica ima pred seboj, mu je kar
brez ovinkov povedala:

“Moj dragi, vasa bolezen je silno resna .
Zdravnik bo storil, kar bo v njegovi moci, toda
prvi zdravnik je Se vedno ljubi Bog. Naj povem
fupniku, da vas pride pogledar?
nik je zelo prijazen . . ."”

Kriz boZji! Sestra je zadela v Zivo. Koj je bil
ogenj v strehi. Se nikoli v Zivijenju ni videla kaj
podobnega.

V' sobi je bilo petindvajset bolnikov, ki so se
plaho spogledovali. MoZu so se namrsili brki, za-
cel je vpiti in rohneti:

“Komaj sem prisel v to svinjsko luknjo in Ze
mi hoéejo obesiti na nos duhovna! . . . Nikdar
in nikoli! . . . "

“Saj je bil samo predlog .
nihce ne sili . . .

“In ¢e res crknem, hocem biti civilno poko-
pan . . . cisto civilno! . . .”

Mozakar stiska pesti, maha okrog sebe, skriplje
2 zobmi in se peni. Sestra ga skuSa miriti.

“No, le nikar se ne vznemirjajte! Bi vam uteg-
nilo skodovati . . . Ce bi morali umreti . . .”

“. .. crknitil” jo je popravil.

*. .. boste civilno pokopani.”

“Cisto popolnoma civilno!”

“Brez skrbi, vam pravim! . . .

. Nas Zup-

. . Ce nocete, vas

.

=

Tisto popoldne je zdravnik prisel pogledat vse,
ki naj bi bili naslednje jutro operirani. Ustavil
se je ob postelji nalega znanca, ki je leZal tam
slaboten in bled, ter zmajal z glavo . . .

“Z vami nisem zadovoljen. Ena sama re¢ bi
vas utegnila resiti: transfuzija krvi. Pa nimam ni-
kogar . ..”

Odhajaje je ponavljal: “Pa nimam nikogar ...

Bolnik je gledal za njim, dokler ga ni zmanj-
kalo za vratmi.

“Poremtakem? . .
sal sestro.

¥

. " je nekako prosece vpra-

“Potemtakem . . . nima nikogar.”
“lz tega sledi, da sem izgubljen . . .
“Treba bi bilo najti koga.”

“Tudi vi ne veste za nikogar?”

“Da; -

”

. vem za nekoga . . .
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“Za koga?" Bolnik se dvigne, oc¢i so mu eno
samo vprasanje.

“Vem ... za *upnika . .."”

“Nehajte! — Zupnik! . . . Vedno Zupnik! . . .
Ta farska strela viika nos povsod! . . . Niti ko-
raka ne mores napraviti, ne da bi se spotaknil
ob to nesnago . .."

“Se enkrar vas prosim, ne vznemirjajte se ta-
ko! Ni¢ vam nisem rekla . . .”

Moz se premetava po postelji in se prijemlje
za trebuh, ki ea boli, silno boli,

Sestra prihaja . . . odhaja . . . in streie dru-
eim holnikom. Toda ko pride zopet mimo nje-
gove postelje, ji skoraj wumirajoci pomigne: “Se-
STraN st

“Kaj Zelite?”

“Mislite, da bi prisel?”

“Ko pa ne marate slisati . . .”

“Ah! . . . Pasji svet! . . . Pojdite ga vseeno
klicar!”

#

Duhovnik je prisel. Debeli Zupnik, ki navse-
zadnje le ni bil tako debel. MoZakar ga gleda in
miu — ne brez tezave — ponudi roko.

“Potemtakem ste pripravljeni storiti to zame?"”

“Zakaj pa ne, prijateli moj?"

“Ha, prijatelj! . . ."

In vprico dveh zdravnikov, vprico treh sester,
vprico petindvajsetih - bolnikov, ki so — sede
na posteljah — stegovali vratove, si je Zupnik
slekel talar, si zavihal strajco in poloZil roke na
mizo poleg roke bolnega moZakarija.

Priprava za transfuzijo je dolga in natanéna.

Koncno se debela votla igla ugrezne v Zupni-
kovo roko. In dolgih deset minut tece iz duhov-
nikove Zile v Zilo bolnikovo . . .

V sobi je tiho kot v cerkvi.

+

Ko je bilo vse konéano, je Zupnik, bled kot
stena, zamrmral bolniku:

“Vedno sem bil preprican, da se bova prej
ali slej pobortala . . .”

“Le kaj bodo rekli moji tovarigi?”

“Odsihmal ne boste mogli tajiti, da imate du-
hovnikovo kri v Zilah . . " se je posalil Zupnik.

“Duhovnikovo kri! . . . Koncno: vseeno hva-
lalic it

“Zakaj ‘vseeno'?”
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Molk za trenutek. Potem pa se v moiu nena-
doma vse zlomi. Ljubezen zmaga nad sovrastvom.

“Gospod Zupnik, resili ste mi Zivijenje!

O, dober ¢élovek ste . . "

Vsa soba je slisala njegov glasni klic.

In dve solzi, dve debeli solzi se potocita iz
njegovih oéi ter spolzita po brkih navzdol .
solzi, ki sta prisli od dale¢ . . . od zelo dalec . .
iz casov, ko v srcu Se ni bilo sovrasiva.

*
To se je zgodilo ne dale¢ od Fécampa, ob Do-
lenji Seini.

PRVI NOVEMBER

Se nikoli ni Zupnik naredil boljse pridige. Od-

tistihmal se je lev spremenil v jagnje — in moZa

sta si kot brata.

Zdi se, da Zupnikova kri moZakarju ne dela
vec skrbi. Se vec. “Ce se moZ lepega dne odrece
svojemu zavojcku tobaka in Vam prihranek po-
slje kot dar za zidavo cerkev svete Odilije,”” mi
je nedavno pisal ta vrli duhovnik, “se ne bom

.

prav ni¢ éudil . .

PIERRE L’ERMITE

Sv. Anton,
& podruZnica
tomajske
Fupnije

(... OB JUNISKIH MISLIH)

Pred spomenikom padlih za lepsi ¢as
venci s trakovi in z roz rde¢ino slone,
zbor budi pesem, za imenom ime

stopa iz kamna — iz davnine pred nas:
mrtvi na praporu zmage blesteci . . .

Zlati maklen v pecevju tiSine
pije iz modrine novembrski sij.
Kam se razpenjajo mu korenine?
Komu to tascica z veje zgoli?

Tiso¢e z molkom pozabe odel je poraz:
njim zdaj, zasutim v skalnati jeci
tascica poje in sije ves Kras.

Misli, Junij 1977
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.
¥r. Valerian Jenko O.F.M

Fr. Lovrenc Anzel O.F.M.

St. Raphacl's Slovene Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160

(Vhod v duhovnisko pisarno in stan za cerkvijo!)
Tel: 637-7147

Slovenske sestre — franciskanke Brezmadezne
St. Raphael’s Convent
311 Merrylands Rd,, Merrylands, N.S.W, 2160
Telefon kot zgoraj.
@
POROKA
Albin Obal, iz Ocinja. p. RogaSevci, Zupnija sv. Jurij
v Prekmurju, Zive¢ v Kemblawarra, N.S.W., in Tana
Taneska iz Ohrida. Pricéi sta bila W. O. Heitmann in
John Mailow — Merryvlands, 8. maja 1977.
KRSTI
Mark Anthony Rily, St. Mary's. O& Anthony, mati
Nada r. Horvat. Botrovala sta Stefan in Ana Kolenko
— Merrvlands, 8. maja 1977,

Oce Ivan, mati
Botrovala sta BoZo in Dragica IveZic

Peter Bozo Vitez, Granville.
r. Bulic.

Margita
Merry-

lands, 20. maja 1977,

Diana  Malnersic, Buankstown. Oc¢e Emil. mati  Bi-
scrka r. Ivkovic. Botrovala sta Marijan in Marija Kor-
vit — Merrylands, 21. maja 1977.

Ob srebrnomasnem
pod ogromno Sotorsko streho zivo in veselo ...

slavju je bilo vse popoldne
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Leichhardt. Ofe Bruno, mati
Botrovala sta John in Faye Pignone —
maja 1977,

Jeannice Lilian Pignone,
Lilian r. Sckli.
Merrylands, 22,

NOV GROB. Lansko leto pred boZicem je pri:';]:l

iz Podgraj na obisk svojega sina in héere MARIJA
VRTELI r. Sabec. Kmalu po prihodu v Avstralijo je
zbelela in morala je v bolnisnico. Zal ji tudi zdrav-
niki niso megli veniti zdravja: dne 11, maja je v Ryde

bolnisnici, lepo pripravljena s prejemom zakramentov za
umirajode, mirno v Lil!\lhldll zaspala.

slovenski cerkvi v torek
Nato je bilo mamino truplo pripravljeno za
Kjer bo pokopana nu podgrajskem po-
kopalis¢u. Ko je odhajula na dolgo pot, gotovo ni nihée
slutil, da se bo vrnila mrtva.

Pokojnica je bila rojena v Podgrajah dne 9. septembra
1904. Ze pred leti je izgubila moZza. Tu v Avstraliji
zapusta sina Franka, ki Zivi v Gladesville, ter hler-
ko Marico r. Vukié, ki ima dom v Dee Why. V do-
movini so $¢ hterka Zala, Tonlka in Pepa. Vsem izre-
kamo iskreno soZalje, pokojno mamo pa priporofam
v molitev! Naj v miru poiva v domadi zemlji!

SLUZBE BOzJE pl'i Sv. Rafaelu so vsako soboto ob
sedmih zveler (velja za nedeljsko) ter ob nedeljah ob
csmih in 930 zjutraj. Slednja je glavna sluzba boZja
z zborovim petjem. Izredne velerne sluzbe boZje bodo
tudi na praznik sv. apostolov Petra in Pavla, sreda 29.
junija (v Avstraliji nezapovedan praznik) in na prvi
petek (1. julija). Na praznik sv. Petra in Pavla se bo-
mo pri masi posebej spomnili vseh letofnjih sloven-
skih novomasnikov v domovini in drugod po svetu.

Pogrebno maso smo imeli
17. maja.
prevoz domov,

SLUZBA BOZJA 7ZA 7FNE sydneyski stolnici
v torek 21. junija ob 10.30 dopoldne. Ta dan namreé
sydneyska nadSkofija praznuje Marijo Pomoénico kri-
stjanov, Avstralije. kardinal
naro¢il, naj da so vse Zene
Naj se naSc Zene in
vabilu odzovejo! Prav
je, da se od €asa do Casa udelezimo kake skupne slove-
snosti v stolnici, saj je naSa glavna cerkev.

bo v

zavetnico Govornik  bo
Freeman, ki je

dobrodoile

oznanimo,
in prijazno vabljene.

matere, ki ne hodijo v sluzbo,

WOLLONGONG ima slovensko sluzbo boZjo v ne-
deljo 10. juliju ob peti uri popoldne v Villa Maria ka-
peli. Naslednja bo 14, avgusta.

CANBERRA pride na vrsto za slovensko maSo 19.
junija in 17. julija, obakrat izjemoma ob Sestih zveter.

NEWCASTLE
ljio 31.

ima slovensko sluZbo boZjo v nede-
julija ob Sestih zveer v Hamiltonu.
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BOG POVRNI wvsem rojakom za prijelno presene-
tenje ob priliki mojega srebrnega masniskega jubileja.
Nedelju 22, muja mi bo ostala nepozabno v spominu.
Vem, da je bilo v priprave vloZenega veliko truda. Pev-
¢i pad vodstvom g. Klako€erja in ob orglanju héerke
Marije so se tedne in tedne vadili za slovesnost in uspeh
ni izostal. Med ostalimi pesmimi seveda ni smela manj-
kati nasa tradicionalna “Srebrnomasnik bod’ pozdrav-
lien!” Tudi pete litanije po mausni daritvi so lepo do-
nele po nadi cerkvi, kakor slovesni V. Zakramentu in
pa Zahvalna pesem.

P. Lovrenc in pomoéniki so imeli mnogo dela za
okras cerkve in s pripravo mladine, ki se je res odre-
zala 7z deklamucijami in pozdravi ob prietku slove-
snosti. Nekuj posebnega je bilo umetnisko izdelano Ze-
lezno cvetlicno stojalo ob strani oltarja z nageljni in
Zitnim klusjem na 25-ih podstavkih. Prviéc smo ta dan
uporabljali nove, posebej za naSo cerkev izdelane se-
de’e za duhoviCino, in mnogi so tudi prvi€ opazili res
krasno izdelano stojalo za branje beril,

Po cerkveni slovesnosti smo se vsi zbrali na cerkve-
nem dvoriséu pod ponjavo k telesnemu okrepéilu. Pa
Sotora niti ne bi bilo treba., kajti bil je — po celem
lednu slabega vremena — izredno lep in sonfen dan,
kot smo ga vsi samo Zeleli. Pri posirezbi je bilo zopet
Ane. dneva so bila lepa
in doma izdelana lectova srca, okraSena posebej za
slovesnost srebrne mase. HvaleZen sem ansamblu “Ma-
vrica™ za igranje in petje na prireditvi, kakor tudi za
ozvodenje in posnemanje cerkvene slovesnosti na trak.

nasSe drustvo sv. Posebnost

Med gosti je bil glavni predstojnik avstralske fran-
Ciskanske province z nekaj patri in brati, p. Bazilij
(srebrnomasni pridigar) in p. Stanko ter br. Bernard.
Izmed Melbournfanov naj posebej omenim 3e s. Sil-
vestro, Francko AnZinovo (predsednica Drustva sv.
Eme) ter BoZa LonCarja, ki je zastopal tamkajinje Slo-
vensko drustvo (S.D.M.) in mi izro€¢il v imenu odbora
€astno druStveno znalko. Naj Melbournskemu drustvu
tu izretem iskreno zahvalo! Enako zahvala Sydneyske-
mu drustvu in vsem, ki so se me spomnili ob jubileju.
Nemogode je vseh nasteti. Poleg rojakov iz Melbourna
$0 bili med nami tudi rojaki iz Wollongonga (kar z av-
tobusom), Queanbevana in nekaterih drugih krajev.
Vsem prisotnim rojakom, doma&im in tujim: Bog pla-
¢uj za pozornost, za Cestitke in darove! Zahvaljujem
se tudi vsem za pismene Cestitke, zlasti nadi skupnosti
Vv Brisbane, Newcastle, Wollongongu in Canberri.

V Cunberri so mi pripravili posebno presenefenje Ze
en teden preje. 15. maja, na dan nade redne slovenske
mase; s pozdravi ob zaletku bogosluZja in pa s slove-
snim kosilom v Slovenskem domu. Se tema, ki je na-
stala med kosilom (nekdo je pobral vse varovalke in
z njimi izginil), ni skazila veselega razpoloZenja. (Du-
hovnik je po 25-letni sluZbi vajen hujsih stvari kot take
otro¢arije, &etudi jo napravi odrasel &lovek.) Za vso
Pozornost Canberrfanov posebna zahvala!
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Med srebrnomaSno daritvijo p. Valerijana

G. STANISLAV RAPOTEC, priznani sydneyski
umetnik, je podaril nafemu verskemu srediftu v prid
fonda za AmbroZi¢ev dom eno svojih umetnin. Sliki
je dal naslov Vec.r na Koroskem, predstavlja pa do-
lino ob Dravi s Karavankami v ozadju. HvaleZni smo
mu, da se je na tako lep nain spomnil svojega po-
kojnega prijatelja Bernarda.

G. Rapotec je znan ne le po Avstraliji, ampak tudi
po Evropi in Ameriki, saj je menda razstavljal 7e po
Stevilnih umetniskih srediscih sveta. Prav njegovo delo
je bilo izbrano tudi kot avstralski doprinos stalni va-
tikanski galeriji moderne umetnosti. Da je v tem
vkljuéen tudi slovenski doprinos tej svetovnoznani gale-

riji, je razumljivo in smo na to ponosni.

SKLAD ZA AMBROZICEV DOM v tekotem
finanénem letu 7e 309 dobrotnikov. Zanje bo oprav-

ima

ljena sveta mada na praznik Srca Jezusovega (17. ju-
nija) zvefer ob sedmih. Vsem bomo poslali potrdila
glede takse kdor ga Zeli pred€asno, naj nam tele-
fonira. Kdor Zeli S¢ v tem finanénem letu daru kaj
se kot

dodati ali pa novi dobrotnik pridroZiti, je Se

¢as do konca junija. Vsem dosedanjim dobrotnikom

— Bog povrni!

PATER VALERIJAN
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ZGODNIJA in lepa pomlad, vse v cvetju — a ko-

nec marca slana s snegom, 6. aprila po nova modna
slana, ki je unidila Se to, Kar je ostalo. Tako povedo
porogila iz domovine, ki govore zlasti o veliki Skodi
na kmetijskih povriinah Dravskega in Ptujskega polja
ter Haloz in Slovenskih goric. Pravijo, da letos ne bo
Cefenj, marelic in orehov, veliko manj hrusk in bre-
skev. Slana je pobrala tudi blizu devet desetin grozdja.
Edino pozna jabolka so slano prestala brez hujsih po-
sledic.

O PROBLEMIH slovenske Cerkve je nadikof dr. Po-
gatnik nedavno izjavil v intervjuju z novinarji tudi
tole: Ne zamerite, da omenim nekatere teZave.
Zelimo, da bi bile oblasti bolj dirokogrudne pri izdaji
dovoljen) za gradnjo kultnih objektov. Razumete., da
nas Skofe zelo skrbi in boli ateizacija Sole in tako &i-
roko dovoljevanje splava. Vera, saj veste, vsak splav
prepoveduje. In 8¢ marsikaj drugega bi mogel potoZiti.
Kuko koristno bi bilo za naSo skupnost, &e bi tudi ne-
verni ¢lami nade druZzbe uvideli, kako vermost in mo-
ralnost, ki jo uCimo, pozitivno vplivata na javno in
zasebno blaginjo . 52

Ko govori o urejenih uradnih odnosih med Vatika-
nom in jugoslovansko drZavo, temu dodaja: “Skofje
7elimo le, da bi enaki odnosi obstajali tudi na vseh
nizjih plasteh.” V praksi je slika oéividno drugatna,
saj nadikof tudi o svobodi izpovedi vere pravi: *. . . Ka-
kor si vsi glavni forumi prizadevajo za izvedbo ustav-
nih in zakonskih doloégil, naj bi si, tako Zelimo, enako
dosledno prizadevali za resni¢no svobodo izpovedovanja
vere tudi v praksi . . .”

Kaj potem pomeni porofilo o ugotovitvi Komisije
za odnos med verskimi skupnostmi, ki sem ga nedavno
bral v sydneyskom slovenskem listu: odnosi so urejeni.
Tudi dodatek, da se “nekateri problemi refujejo v du-
hu znanih nalel ter dosedanje pozitivne prakse”, je za
slovenskega vernika pesek v oti. Ta “znana naela” po-
znamo in “dosedanjo pozitivno prakso” tudi. Po istih
“naCelih” in v isti “praksi” uravnavajo tudi obveitanje
doma in v zdomstvu. Zelo naivno je sprejeti, da je zdaj
kar vse lepo in prav!

MILKA HARTMANOVA, koroska pesnica, je 11.
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februarja obhajala 75-letnico Zivljenja. Dolga leta se je
veliko udejstvovala med svojim ljudstvom, vodila ZOspo-
dinjske te¢aje za dekleta, pripravljala odrske nastope
in sodelovala pri celovikih radijskih oddajah. lzdala je
7¢ nekaj zbiwk svojih pesmi, med katerimi je ve® tudi
uglasbenih,

PO VOINI so pre-
uredili Fizkultura je pome-
nila ved Kot uporaba starodavne cerkve v bogosluZne
namene. mislil. Vzelo
je dolgo Casa, da so le zaceli trezneje presojati: cerkev-
telovadnica je postala kulturni spomenik prve stopnje
in kot mka je njej so sedaj na
delu restavratorji: Ki so se vsa ta leta
skuSajo rediti in ob-
Kolike manj bi bilo dela in stroskov in kako
veC smisla za Kulturo bi pokazali, ko bi se na freske
spravili takoj po vojni, cerkev pa uredili vsaj v mu-
zej, ¢e jim je bilo Ze bogosluzje v njej odveé. Zal je bilo
tolike neprecenljivih umetniskih del tista leta unienih
zu vselej. Za marsikateri zgodovinski spomenik so da-
nes sumo 3¢ besede obZalovanja: ni ga ve& . . .

koprsko franciskansko cerkev

gimnazijsko telovadnico.
njej nihée ni

Tudi na freske v

zasCitena. 'V
stropne freske,
s telovadnim prahom,

uradno

unicevale
noviti.

PTUJISKI GRAD je dobil stalno razstavo glasbil, ki
so jo uredili strokovnjaki ptujskega pokrajinskega mu-
zeja. Obsega tri pritlitne prostore obseZnega gradu.
Svetano so bili odprti 14, aprila letos.

SAMOUPRAVLIANIE se imenuje novi predmet po
slovenskih Solah, z u€beniki o tem predmetu pa se v
“Delu™ ubada neki Branimir NeSovié. Pravi, da v
u¢benikih ni vse jasno, oziroma da en utbenik pife ta-
Ko in drugi drugafe. Pri tem spoznanju Clankar pri-

pominja, da v Zagrebu med poukom tega predmeta
tri &etrtine dijakov spi, v Ljubljani pa menda ni ni&
bolje.

Ce tako pise v “Delu”, menda smejo isto v ilustra-
cijo objaviti tudi avstralske MISLI. Pa precej teh no-
vic od doma nekaterim med nami velja za “herezijo,
ki bi ne smela v tisk”. Tezko razumem, zakaj ta dvoina
mera . . .

DO 10. APRILA lctos je prcslupilo mejo ved kot
pol milijona potnikov, med njimi 60% jugoslovanskih
zdomeev, smo brali v domatih listih 11. aprila. PiSe,
da “so se vrnili na krajSe potitnice, predvsem za ko-
nec tedna”. PreteZko bi bilo menda zapisati, da so se
vrnili za velikonotne praznike, saj smo letos veliko
no¢ obhajali ravno 10. aprila.

PRESENETILO me je, ko sem bral v domatih listih,
da so izro¢ili namenu novi prizidek osnovne Jole na
JeZici. Porogilo pove, da nova stavba obsega osem-
najst udilnic, telovadnico in — zrano zaklonii®e. Torej
se doma kar resno pripravljajo na morebitno vojno
in zraéne napade.

Svobodni svet nma kaka zaklonis¢a ne misli, pa je
Skoda. Ko jih bo treba uporabljati, bo za graditev
prepozno. Zaupanje, da se bo kar v nedogled vse urav-
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nalo na konferencuh, je zelo naivno in kaj lahko —
usodno |, | |

V KRANJU pa so priredili od 31. maja do 5. junija
“Sejem civilne zaS¢ite”, ki naj bi ljudem prikazal naj-
nujnejSa sredstva za radioloSko, biolosko in kemijsko
Zastito, Poro&ilo pove. da bodo na tej “razstavi” tudi
Zivila, ki naj bi jih gospodinjstva imela kot obvezne
rezerve za &as vojne ali pa hude elementarne nesrece.

Torej zopet priprava za morebitno vojno . . .

ZALOSTEN REKORD je v Sloveniji dosegel letosnji
mesec marec: na slovenskih cestuh je umrlo v promet-
nih nesre¢ah 51 ljudi. Nujve¢ smrtnih Zriev je bilo
med pesci, med cestami pa so zahtevale najve¢ smrtne-
ga davka Stajerske. Doma pravijo. da se kaj takega ne
sme ved ponovili.

REKA KRKA. ki je nosila ime “lepotica Dolenjske™,
zadnja leta vedno bolj izgublja svojo znano zeleno bar-
VO. Vplivi onesnaZenja so razliéni: uniuje jo indu-
Strija, pa tudi kmetijstvo in gospodinjstvo. Strokovnja-
Ki pravijo. da bo reka popolnoma unifena in brez
Zivljenja do leta 2000, & se ne bo nihde pobrigal in
poskrbel za njeno ohranitev.

Podobne pritozbe zasledimo tudi o raznih drugih
slovenskih rekah. Ce doma ne bodo hitro kaj ukrenili,
bo velik del slovenske lepote uniten za vselej.

PRELEPO SAVINJO naj dodam k temu porogilu.
Od 24. do 29. decembra lani je v njej poginilo vse %i-
vo. Skodo cenijo za pel do osem milijonov dinarjev.
Reka bo ostala vsuj nekaj let mriva od izliva Pake pa
do Celja.

Ob tem dogodku so predstavniki ob€ine in Sempetrske
ribiske druzine izjuvili novinarjem, da je krivec pomora
rib tovarna gospodinjske opreme “Gorenje”, oziroma
smrionosna odplaka iz te tovarne. Nikjer v tisku ni-
smo zasledili, du bi bilo vodstvo podjetja kaznovano
ali vsaj klicano na zagovor . . .

¥V APRILU letos so prvi tuji gostje zasedli doslej
najvedji slovenski hotel “Emona”, ki je zrastel v no-
vem turisticnem sredis¢u Bernardin pri Portoro?u. Re-
kord med hoteli je dosegel po svojem zunanjem iz-
gledu in po prostornini: ima dvanajst nadstropij in 508
lezise. Temu primerna je bila seveda tudi cena grad-
nje. ki je od prvotnih 90 milijonov dinarjev narastla do
zdaj 7e na 140 milijonov, prinesla pa bo verjetno fe
ViSji kon¢ni obraéun. Vsekakor je hotel velikan ob
nuSem morju, ki bo za turizem dobro slu¥l.

GRADNJA CESTE preko Ljubljanskega barja je ena
najtezjih gradenj cest v Evropi, pravijo strakovnjaki.
Morda se kdo spomni, kaj so MISLI pred nekaj leti
Pisale o tezavni gradnji takoimenovane IZanske ceste.
Stara pred njo je teklu ob robu barja v velikem lo-
ku, ker drugage ni bilo mogoce.

Zdaj so doma pred novo in te’ko nalogo: gradnjo
avtomobilske ceste od Ljubljane do Vrhnike. Ni rav-
no dolga, a zaradi slabih pogojev bo delo vzelo po
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predvidevanju tri leta. Tla bodo morali utrditi s po-
scbnimi navpiénimi plasticnimi  drenaznimi trakovi, ki
jih bodo s posebnimi stroji, narofenimi na Svedskem,
potiskali v zemljo. Na 1o podlago bodo nasuli elektro-
filtrski prah in drobljenec. Upajo, da se bo cesta s
tuko pripravo tal obnesla.

SRECANIJE dvajsetih katehetov iz sedmih evropskih

drzay je bilo od 11. do 16, maja na Bledu. Priprav-
ljali so gradivo za jesensko Skofovsko sinodo v Rimu.
Od Slovencev je na sestankih sodeloval dr. Valter Der-
mota (Teoloska fakulteta v Ljubljani), posebno 3tudijo
o katehezi osvobajanja pa je pripravil vodja katcheze
za Studente Rudi Konciliju s svojo ekipo.
“Katehizacijo mladih
in mladostnikov™, V nadi domovini je ves 3olski pouk
ateisticen in mora kateheza zunaj Sole vsa povojna leta
preko mnogih zaprek, ker ji okolidtine niso naklonije-
ne. Prav zalo more s svojimi bogatimi izkuSnjami ve-
liko pripomo¢i drugim deZelam, ki se bodo morda
prej ali slej znasle v podobnem poloZaju. Morda je
bil 10 vzrok, da se je srefanje vriilo na Bledu. Ali pa
je katchete privabila tudi lepota nase Gorenjske, saj
Evropa  postaja Cedalje manjSa in  razdalje ¢&edalje
krajse . . .

Letodnja sincda bo obravnavala

YV GORICI 7e 85 let (od leta 1892) vrii svoje po-
slanstvo zavod Alojzijeviscée, kjer so nadli dom in se
sol:li za majhne stroske Stevilni slovenski dijaki. Zanj
so goriSki duhovniki Kupili primerno poslopje v nek-
danji SoSki ulici in ga povetali. V prvi vojni je bilo
poruseno, po vojni obnovljeno, v letu 1930 pa so ga
oblasti  zasegle. Prefekturni komisar ga je
kasneje prodal vojnemu ministrstvu.

Po drugi vojni so se zamejski Slovenci zaman tru-
dili, da bi bil zavod vrnjen prvotnim lastnikom. Do-
volili so jim sicer uporabo polovice poslopja za zavod
proti skromni najemnini, ki pa se je zadnji &as nena-
doma dvignila na dva milijona lir letno (poleg kavcije
drugih dveh milijonov). Ker zavoda zadnja desetletja
tudi nihée ne popravija in je sedanje stanje poleg vi-
najemnine nevzdrzno, je vodstvo Alojzijeviita
sklenilo selitev. Dobili so hiso poleg Zavoda sv. Dru-
Zine, ki naj bi jo preuredili v bivanje slovenskih go-
jencev. Potrebna dovoljenja 7e imajo, ne pa dovolj
finanénih sredstev. Odbor zavoda bo poskufal pri kra-
jevnih in deZelnih oblasteh, obrata pa se tudi na do-
brotnike, zlasti bivie gojence, doma in po svetu. Vsak
dar be dobrodofel, da se ohrani ta 85-letna slovenska
ustanova, tudi danes tako va?na za ohranitev zamej-
skega slovenstva.

Se bi morda rad odzval tudi kak goriski rojak, ki
danes Zivi v Avstraliji? MISLI bodo rade posredovale
sleherni  dar, lahko pa ga podljete tudi na naslov:
Alojzijeviste, 34170 GORIZIA, Via Don Bosco, 11,
Ttalia.

Ce katere, so nase zamejske ustanove vredne pomo-
¢i, sicer bodo ena za drugo zamrle v veliko fkodo slo-
venstvu,

fasisticne

soke
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Hebronski katafalki — grobovi prerokov so o-
kraseni in pokriti z dragocenimi tapetami, ki so
polne bogatih vezenin — izrekov iz korana. Prvi

nagrobnik pri vhodu v mosejo je Abrahamov,
srednji Izakov, nato Jakobov. Nasproti njim so
nagrobniki Sare. Rebeke in Leje. Skozi odprtino
v podu moseje se more spustiti svetilka, ki poka-
Ze vsaj del votline. To pa je tudi vse. Po zgodo-
vinskih porocilih so votlino v letu 1119 preiskali
krizarji ter jo zoper zaprli. Vsa stoletja od takrat
velja stroga prepoved, da k grobovom samim ne
sme nihée, niti varuhi moseje ne. Celo v moiejo
je bil dolgo dobo dovoljen vsrop le muslimanom:
izjema med krs¢enimi so bili obiski izrednih oseb-
nosti in $e 1o s posebnim dovoljenjem. Judom so
Arabei vstop v mosejo dolga stoletja zabranili
pod smrino kaznijo. Judovski romarji k grobo-
vom ocakov so se mogli zunaj stavhe povzpeti le
do pete stopnice, kjer so pri prej omenjeni od-
prinini v steni postajali in prelivali solze, prav
kakor v Jeruzalemu pred ostanki rempeliskega
zidu.

Danes je seveda drugace: Judje so gospodarji
in jim vstopa ne more nihce ve¢ braniti. Zato od
leta 1967 zelo stevilno obiskujejo znamenite gro-
hove ocfakov. Kraj sicer e velja za mosejo, v
resnici pa ga Judje vedno bolj in bolj spreminjajo
v svojo molilnico. Za slehernega obiskovalca da-
nes velja tudi judovski predpis, ki je obvezen za
obisk sinagoge: v svetiséu z nagrobniki ocakov
moras biti pokrit.

Romarji v Sveto deZelo gotovo obiscejo tudi
KARMELSKO GORO, ki se dviga nad prista-

Danasnja Jaffa z morske strani
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niscem Hajfo ob Sredozemskem morju. Obenem
pa imajo priliko, da si ogledajo tudi nekaj dru-
eih znamenitih krajev ob morski obali. Se mi jih
obis¢imo, preden se ustavimo v sverisén Karmel-
ske Muatere boZje!

Znano je in tudi na zemljevidu najdete prista-
nisko mestece JAFFA (ali Joppa), ob katerem se
je razvilo danasnje mesto Tel-Aviv modernega
Izraela. Svoj ¢as je bil Tel-Aviv predmestje Jaf-
fe, danes pa je ravno obratno: Jaffa je okraj Tel-
Aviva, ki se Siri na vse strani.

Jaffa je starodavno mesto, saj je bilo dolga
stoletja edino pristanisce Palestine, torej okno v
sver. Ze v ¢asu kralja Davida so Judje preko
Jaffe wvaZali libanonske cedre za gradnjo jeru-
zalemskega templja in kraljevih pala¢. Za vaino
pristanisce so se v teku stoletij pulili vsi: Feni-
cani, Grki, Filistejci, Judje, Sirci, Babilonci, Rim-
lijani, Arabci in krizarji, konéno pa v to dolgo
visto lahko prikljucimo tudi AngleZe. Vsi so tu
rusili in zaradi vaznosti pristanisca tudi takoj zno-
va gradili. Zato kakih znamenitih razvalin v kraju
ni zaslediti.

Sredi sedemnajstega stoletja se je oo. franciska-
nom posrecilo dobiti dovoljenje za zidavo samo-
stana, cerkve in hospica za romarje. Cerkev je
obenem tudi Zupnijska, posvecena pa je svete-
mu apostolu Petru. Da ravno njemu, je razum-
liivo saj vemo iz apostolskih del, da je tu Peter
delj casa Zivel v hisi nekega Simona, strojarja
koz. Na kraju Simonove hise so danes razvaline
stare moseje.

Petra so poklicali v Jaffo iz Lide, kjer je ozdra-
vil mrivoudnega bolnika: 'V Iaffi pa je storil v
imenu Jezusa Kristusa Se vecji cudez: k Zivljenju
je obudil mrivo Tabito, ki so jo Ze pripravili za
pokop. Prav ta ¢udeZ je pripomogel, da je v
Jaffi zrastla kar velika kricanska druZina. Ob
koncu prvega stoletja je imela celo svojega $kofa

V' laffi je imel apostol Peter tudi videnje o
cistih in necistth Zivalih in ko se je branil jesti
za Juda omadezevane jedi, je slisal glas:

Kar je Bog ocistil, ti ne imej za omadezevano! (Apd
10,15).

Videnje mu je dalo spoznanje, naj nobenega
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“Ampak blizn NOVE ZAVELZE
bo treba le ostati. ali pa nismo vel
kristjani. . . ” Zadnji stavek p. Ber-
narda bralcem MISLI.

cloveka ne imenuje omadeZevanega, kakor je ka-
sneje v hisi stotnika Kornelija sam izjavil:

V resnici, umejem, da Bog ne gleda na osebo, am-
pek mu je v vsakem narodu vie¢, kdor se ga boji in
dela po pravici (Apd 10,34 in 35).

Kot edino pristanisce in vrata v deZelo z mor-
ske strani je Jaffa palestinskim romarjem dolgo
sluzila. 'V nasem stoletju jo je izpodrinilo nove
pristanisce Hajfa, a ne za dolgo: moderni letal-
ski promet je tudi Hajfo potisnil v ozadje. Ve-
¢ina romarjev pride danes v Palestino z letall,
ki pristanejo na letaliséu v Tel-Avivu.

Nekako v sredini med laffo in Hajfo je ob
Sredozemskem morju stalo mesto CEZAREJA.
Ne smemo jo zamenjati s Cezarejo Filipovo, ki je
lezala na severu v notranjosti deZele. Obmorsko
mesto Cezareja je delo Heroda Velikega: dvig-
nil jo je iz male in nepomembne poganske vasi,
jo povecal in olepsal ter mestu v cast rimskemu
cezarju Aveustu dal tudi ime. Tako se je Cezu-
reja zacela hitro razvijati v politicno, vojasko in
tudi  gospodarsko sredisée. Tu je Zivel rimski
upravitelj Palestine. Le za velike praznike se je
odpravil v Jeruzalem. kot Poncij Pilat za tisti
iudovski praznik, ko je Kristusa obsodil na smrt.

V' Apostolskih delilt je Cezareja veckrat ome-
njena. Njeni prebivalci so bili za Kristusov nauk
zelo dovzetni. Vemo, da je bil po tistem svojem
videnju v laffi poklican v Cezarejo apostol Peter
ter je tu krstil prvega pogana s celo njegovo dru-
Zino. To je bil stotnik Kornelij, povelinik rimske
kohorte. V Cezareji je oznanjal evangelij tudi
diakon Filip. Enako je bil tu veckrat apostol Pa-
vel, ko je odhajal na svoja misijonska potovanja.
Neprostoveline pa se je v Cezareji mudil celi dve
leti, ko so ga zaprli in od rimskega prokuratorja
Festa zahtevali, da ga kaznuje. Pavel se je pred
njim skliceval na svoje rimsko drZavijanstvo, za-
radi katerega so ga potem res odpeljali kot ujet-
nika v Rim, da ga sodi cesar sam.

Cezarejska prva cerkvena skupnost je bila
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celo mocna in je lepo napredovala. V Cezareji
se je vriil tudi eden cerkvenih zhorov, na ka-
terem so cerkveni ocetje odlocili, naj se velika
noc praznuje na nedeljo. Mesio je imelo zname-
nito bogoslovno Solo, katere zacetnik je bil Ori-
ven. Na tej soli je pouceval prvi cerkveni zgodo-
vinar FEvzebij in ve¢ cerkvenih ocetov (sv. Gre-
gorij Cudodelec, sv. Bazilij Veliki . . .) Tudi sv.
Hijeronim je delj ¢asa bival v Cezareji, ko je Stu-
diral in prevajal sveto pismo: privabila ga je bo-
guta bogoslovna knjiZnica.

V' zacetku sedmepa stoletja, ko je kricanstvo
najlepie zacvetelo, so se tudi za Cezarejo pri-
celi érni dnevi. Ze v prvem navalu so Arabei
mesto porusili. Krizarji so ga kasneje sicer zavzeli
in znova pozidali, a tudi njih mogoéna utrdba
ga pri konénem porazu ni obdrzala. V trinajstem
stoletju je bila Cezareja ponovno poruSena in se
iz razvalin ni dvignila nikoli vec.
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I'r. Basil Valentin O.FM. in Fr. Stan Zemljak O.F.M.
Baraga House — 19 A'Beckett St., Kew, Vic., 3101
Tel: 861-8118 in 861-7787

Slovenske sestre — franciskanke Brezmadezne
Sloméek House — 4 Cumeron Court, Kew, Vig.. 3101
Tel.: 861-9874

@ Moram priznati, da po zadnji objavi telefon res
manj zvoni med obedi. Seveda popolnoma utihnil men-
da ne bo nikoli, saj niso vsi Slovenci naroéniki MI-
SLI, da bi brali tipkarijo. Naj %e enkrat izreem hva-
leZznost vsakemu, ki je mojo prosnjo vzel na znanje.

@ Zaradi stavke na tretjo majsko nedeljo odloZzena
MATERINSKA PROSLAVA je bila lep uspeh. Gojen-
ci nase Slomskove Sole so se svojim mamicam pred
nabito polno dvorano s svojim sporedom res izkazali.
Deklamirali so jim in zapeli, pripravili dvodejansko
igrico “V boj za mamico”, na¥ najmlajdi  ansambel
TRIGLAV pa je nastopil s popevko “Lasje srebrni”
ter ji dodal S¢ nekaj domadih melodij. Pri zborni de-
klamaciji je bil oder Kot &ebelji roj: nastopila je vsa
Sola naenkrat. Za nas izseljence kaj tolaZilna in raz-
veseljiva slika, saj v zdomstvu mi lahko ohranjati slo-
vensko kri. Slomskova med nami veliko po-
slanstvo, ki se ga na splosno premulo zavedamo . . .

Mamice so dobile Sopke. postrezba zanje in vse pri-
sotne pa je bila v rokah Drustva sv. Eme tudi odlitna.
Zahvala vsem, ki ste k dobrotam doprinesli svoje! In
seveda posebna zahvala vsem prirediteljem!

Sola vrii

Prostovoljni prispevki pri vhodu so prinesli v prid
SlomSkove 3ole Kkar lepo vsoto $213.61. Uporabili jo
bomo za Kkritje nabave dodatnih Solskih mizic in sto-
lov, ki smo jih morali zaradi porasta Stevila uCencev
nedavno dokupiti.

@ Prav za Materinsko proslavo je bil med nami gost
iz Slovenije, salezijanski duhovnik Franc Mihel¢ic. Pri-
fel je na dvotedenski obisk kK dvema svojima bratoma
(en teden pa je reveZ izgubil v Hongkongu zaradi stav-
ke). Tako bo doma imgl kaj povedati iz naSega Zivlje-
nja. Pomagal je tudi pri bogosluZju. prevzel obe nasi
masi na nedeljo sydneyskega srcbrnega jubileja in
pel z nami litanije za Smarni¢no poboZnost na vnebo-
hod ter na praznik Marije Pomagaj. Za usluge se mu
iz srca zahvaljujemo.
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mnbhel TRIGLAY
asi Materinski proshavi

Tudi najmlajsi melbournski ans
je nastopil na

@ O srebrni masi p. Valerijuna boste brali “pod syd-
neyskimi turni”, Bila je res lepa slovesnost in zgovo-
ren dokuaz, da tudi sydneysko versko sredis¢e Zivahno
deluje. Dobro se je postavil nad melbournski par v na-
redni nodi: AnZinova Francka, voditeljica Drustva sv.
Eme. in pa BoZo Loncar. ki je zastopal S.D.M.

Sydney se nas je spomnil ob blagoslovitvi nase cerkve
in tudi ob moji srebrni masi. Mislim, da bo vsem prav,
Ker sem v spomin na srebrni jubilej kot dar melbourn-
skih vernikov obljubil pokriti dekoracijo
okrog tabernaklia cerkve sv. Rafaela, ki jo ima v na-
Ertu p. Lovrenc. Stroskov bo okrog 200 dolarjev.

stroske  za

@® Ko boste to brali, bo telova procesiju za nami, pred
nami pa PROSCENIE. Zavetnika nase cerkve obhajamo
vaiako leto na prve julijsko nedeljo, tako tudi letos, Po
slovesnem bogosluzju ob desetih ste vsi vabljeni v dvo-
rano na domaco zakusko, gospodinje pa Z¢ zdaj napro-
sam  za sodelovanje s pripravami jedil. Kot obi&ajno
boste prejeli tudi “Zegnanjsko pismo”. ki bo vse po-
sehej spomnilo na to naso slovesnost.

@ Kaur cudno: tokrat mi ni treba porotati o nobenem
pogrebu, Kar se redko zgodi. Je res lepie objaviti o
porokah. A ta mesec tudi slovenskih porok nismo
imeli. Pac pa je pred nad olar stopil doktorski par
(zemin - Avstralijanec James Griffiths, nevesta  Barbara
Szwede, poljskega rodu). oba mlada zdravnika, ki se ji-
ma je nasa cerkvica tako priljubila, da sta Zelela prav
v njej svojo poroko. Drugi porofni par (21. maja) pa
je bil medjimurski: Stjepan Tomasi¢ je iz Kotoribe,
Eva Ivanéok pa iz Donjega Vidovea. Seveda obema pa-
roma Zelimo srefo!

@ Novi krsti v naSih knjigah so trije: 7. maja je krstna
voda oblila Marka Simona, ofe Sime Radobuljac, in

mati Mary r. Franich, Avondale Heights. — 21. maja
je bil kriZen Peter, ki je razvesclil druZino Vladimirja
Pfajfer in Marije r. Stipic, Nunawading. — Na ne-

deljo 29. maja pa so prinesli h krstu Natalijo, ki je
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povecala druzino JoZeta Iskra in Milene r. Iskra, Deer
Park. — Cestitke vsem trem druZinam!

@ Verska junijska radijska oddaja na 3EA bo v po-
nedeljek 27. junija zveCer. Ne pozuabite! Da je njena
ponovitev naslednje jutro (v torek) ob sedmih, mi men-
da ne bi bilo treba omenjati.

@ Svoj &as smo imeli v verskem sredidéu Ze urejeno
BARAGOVO KNIIZNICO. izposojanje knjig pa je
nekako zastalo. Smola je bila v tem. ker nali ljudje
ludi za izposeditev knjig najraje izrabijo svojo udele-
7bo pri deseti nedeljski masi, knjizna omara pa je v
ruzredu, kjer je po deseti madi Slomdkova Sola. Izpo-
sojanje knjig izven nedeljskih ur je prineslo padec bral-

cev, izgubo istega in rednega knjiZzni¢arja, zasebna izda-
Janje knjig posameznikom pa Se izgubo marsikatere
knjige brez vpisa, kdo si jo je izposodil

Nasa knjiznica bo kmalu ponovno zaZivela in sicer
v dosedanji televizijski sobi Buaragovega doma, ki bo
sluzila poleg bralne sobe sumo knjiznici. Gospod Cel-
har nam Ze dela veliko knjizno omaro, brata Alojz in
Anton Grlj pa sta sobo prepleskula. Vse knjige bodo
na novo oznafene in urcjene po najnovejsSih knjiznih
metodah (delo gospe Murije Oppelt) ter v ohranitev
Cedno zavite v polivenil (delo naSih sester in Miriam
Kirn). Vsem sodelujotim pri obnovi naSa iskrena za-
hvalu!

Baragova knjiZznica obsega Ze kar lepo Stevilo —
okrog 950 — knjig. Upamo, da jo bomo mogli izpopol-
niti z novimi deli, saj bo nujno potreben in edini vir
tudi nasim Swdentom sloveniine. Prav hvale’ni bomo
vsukemu, ki bi mogel odstopiti kako svojo slovensko
Knjigo, katere knjiznica Se nima. Kdor pa najde kako
naso knjigo med svojimi, je seveda tudi naprosen, da
jo vsaj zdaj in gotovo vrne.

@ Nu nedeljo 17, julija popoldne se bo tudi nasa na-
rodna druzina pridruzila ostalim etniénim  skupinam,
Ki se bodo zbrale v stolnici k skupnemu ckumenskemu
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OBVESTILO

V juliju 1977 se zaéme v Melbournu prevsmerjeval-
ni tecaj za osnovno-solske uditelje, ki so se kvalificirali
v prekomorskih drzavah (na primer v Jugoslaviji, Ita-
liji in drugod). Vabljeni so poschno oni, Ki so ze po-
ucevali v svojem narodnem jeziku, a po prihodu v Av-
stralijo niso mogli izvrSevati svojega poklica.
Tecaj bo trajid 18 mesecev in absolventi pridobe di-
plomo osnovno-solskega uciteljn za poucevanje na vseh
solub Sirom Viktorije, vendar zaposlitev ni zajaméena.

stevilo kandidatov je omejeno. Teéaj je brezplacen.
Ni starostne omejitve. Posamezniki lahko zaprosijo za
podporo, ¢e izpolnjujejo pogoje TEAS-a. V prvi tretjini
tecaja je poudarek na intenzivni anglestini, potem pa
na metodah in splofni pripravi za poulevanje.

Interesenti naj se obrnejo na: STATE COLLEGE
OF VICTORIA — TOORAK, P.0O. Box 224, Malvern
3155; tel. 20 2501, M/s Edward — Ethnic teachers re-
training  course.

STAY priporoca to ugodno priloZznost slovenskim
uciteljem, da si pridobe polnoveljavne avstralske kva-
lifikacije za uspesno zaposlitev. Nadaljne informacije in
formularje lahko tudi dobijo, ¢e klicejo STAV, tele-
fan 544 0595,

bogosluzju in molitvam za vse usuZnjene narode. Naj
bi nas ne bilo le za pes¢ico in tudi nasa bandera ter
narodne nose naj se zopet pokazejo!

@ Veroutna razreda (za prvoobhajance in birmance)
sti redno vsako soboto ob dveh popoldne. Rok za vpis
je bil dovolj dolg in novih prosilcev za letos ne bomo
ved sprejemali. Pué pa naj se Cimprej javijo starejsi
mladinei ali starejdi na splofno, ki e niso bili pri bir-
mi. Radi jim bomo dali osebno pripravo ob vegerih,
saj razumemo, da jih ne mika med mlajse.

Se ena iz
Matcrinske
proslave:

" vsi smo

lahko veseli

tega roja
mladine . . .
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LETOS v maju je doma po tisku
in radiu ter televiziji in mnogih
prireditvah  oscbni  Kult zopet zaSel
v superlative, Visoki jubilej Tita je
slavil tudi del izseljenskega tiska in
celo nas EA-radio (vzdrievan od ay-
stralskih  davkopla¢evaleev, ne od ju-
goslovanskih Konzulatov!) mu je za-
pel slavospev, Ki je skoraj zasendil
lanskega, ob  stoletnici nasega  kul-
turnega velikana Cankarja. Ni mogel
ili pa ni wpal mimo jubileja “legen-
darne oscbnosti™, . . .

Herojev  je  veliko ter razlicnih
vrst — Se¢ Zivih in Ze mrivih — in
tudi junaki vere so med njimi. Tudi
nasa slovenska Cerkev jih ima, Ob
25-letnici “zive plamenice™ se letos
spominjamo encga izmed njih — do-
ma ne hodo pisali o njem. Niti ver-
ski list DRUZINA te zalostne oblet-
nice ni in ne bo omenila, ¢e hoce v
redu iziti. Nam se tega ni bati, ob-
letnice junakov vere pa ne smejo v
pozabo: v opomin so nwm, Kaj zmo-
rejo drugi Zrtvovati za vero in kaj
emoremo mi, Ki nas tako Sibi novi
tas . . .

25 let je poteklo letos od dogodka
na novomeski postaji, ko je bil ljub-
ljanski nadskof ANTON VOVK su-
rovo napaden: polili so ga s benci-
nom in Zzivega zazgali. Policija ga
ni branila, pa tudi ne dovolila, da
bi tezko opecenega nadskofa prepe-
liali v novomesko bolnisnico, Po dol-
gih wrah trplienja je nadskof Vovk
dobil zdravnisko pomo¢ Sele v Ljub-
ljani. Nih¢e storileeyv ni bil kazno-
vam, nas heroj vere pa je do svoje
smrti — enajst let po tem Zalostnem
dogodku — nosil odprte rane okrog
veatu, Kjer se mu je takrat cvrl ce-
lulozni dubovniski kolar.

Zaradi sladkorne bolezni se naj-
hujse opekline niso hotele zaceliti.
Tudi posledice tistega groznega tre-
nutka “Zive plamenice™ so ga spravile
prerano v grob, saj je imel komaj 63
fet. Nad 20,000 glava mnoZica ga je
spremljala na zadnji poti — morje
proti kapljici v primerjavi s tisto
nastuvano drhaljo na novomeikem
kolodvoru. Ze mrtev je bhil nadikof
Vovk 3¢ vedno “Ziva plamenics”, a
v drugalnem smislu kot prvikrat.
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SRECKO SELIVEC:

POTA

v
NEVIHTA
POLETNI meseci so hitro minuli — za nase pevee kar pre-
hitro. Koncert se je z naglico priblizeval. Pevske vaje so postale

pogostejse. Casopis in nekateri Kkatoliski listi pa so Ze prinesli
napoved prireditve in vabilo k udelezbi.

Cilka je bila zakopana v pripravah in skrbeh. Spored je bil
ze dolgo urejen in pesmi izbrane, le dve je morala zamenjati, ker
sta bili za mladi zbor le pretezki in prezahtevni. Tudi solo pevce
in pevke je 7e zdavnaj izbrala ter z njimi posebej vadila. Za zadnje
vaje je pridobila organista sosednje Zupnije, ki ji je rad priskocil
na pomoc¢, sama pa je dirigirala. Bolj prosta je bila. ¢e ni bilo
treba Se igrati. Za vsak glas, za sleherno kretnjo je bila gotova,
vendar se kar ni mogla ostresti strahu,

Jamarjeva Francka je ves Cas redno hodila k vajam tudi v
novem zboru ter se vzivljala v novi red pod vodstvom Cilke.
Toda v vsem tem je bilo malo iskrenosti: v svoji notranjosti je
ostala Se vedno “stara pevka”. V srcu jo je kljuvalo ob uspehu
slehernega pevca in zlasti Cilki je bila nevoscljiva. Na zunaj se-
veda tega ni pokazala. S svojim hlinjenjem je zavedla celo Cilko,
ki se je iskreno trudila, da bi postali prijateljici. Ker jo je po-
znala, kaksna je bila v zboru prej, se je hotela Francki oddolziti
za njeno lepo zadrzanje med mladimi. Zato ji je dolog¢ila najlepse
in najtezje solo-tocke koncerta. Francka je imela zares odlicen
glas in bila je izvezbana pevka. Njene gotovosti v petju si mladi
seveda Se niso mogli pridobiti. Cilka je racunala nanjo.

Toda Francka je prav to Cilkino zaupanje izrabila za svoj
nacrt, da dekle najhuje udari. Ni ji §lo v radun, da so $le vse
priprave mimo brez njenega vmeSavanja. In vedela je, da bo kon-
cert prav za Cilko najlepsi uspeh . . .

Se zadnje priprave. Dan pred praznikom in napovedanim na-
stopom. Tedaj pa je Francka nenadoma poslala skromno in brez-
brizno obvestilo, da je obolela in ne bo mogla nastopiti s petjem.

Cilko je vest silno zadela. Spoznala je, da se je s Francko
zaman trudila: pevka je svojim slabim lastnostim znacaja do-
dala samo Se veCjo mero hinavi¢ine, pri tem pa ji je ona v lastni
preprosti in nepokvarjeni ljubeznivosti prav za prav celo poma-

gala . . . Bolelo jo je tudi, da se je po vasi Ze govorilo, da je kon-
cert odpovedan. Seveda, glavna pevka je zbolela — kako naj bo
koncert?!

Cilka se je takoj napotila k gospodu Janezu. Tudi njega je
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zadeva presenetila in razburila. Pa tudi zabolela, saj si je ozadje
zlahka predstavljal.

“Kaj naj ukrenemo? Koncerta vendar ne
vedati . . .7

“Ali je sploh kaksen izhod?” je Zzupnik nemirno stopical po
sobi. . “Kaj pravis, Cilka?”

“Samo en izhod vidim, ¢e je seveda vam prav: sama bi mo-
rala prevzeti vse solo petje namesto Francke £

“Pa bos zmogla pri vseh drugih skrbeh za uspeh koncerta?”

“Z bozjo pomocjo, gospod Zupnik!™

“Torej morem zjutraj oznaniti, da se bo koncert gotovo vrsil
in da so vafke govorice o njegovi odpovedi neresniéne?”

“Lahko, gospod Zupnik,” je odlo¢no pribila Cilka.

“Cast Bogu!” je dodal gospod Janez in megla skrbi je izgi-
nila z njegovega lica.

Nevihta. ki je tako nepricakovano hotela uni¢iti vso bogato
Cilkino setev in trud mladega pevskega zbora, je bila mimo.
PLACILO ZA TRUD

MALI SMAREN je bil letos za Veliko vas sve¢an praznik.

Fara je ozivela kot malokdaj. Od vseh strani so se zbirali
ljubitelji petja. Predvsem je bila navzoca vsa domaca zupnija, pri-
hiteli pa so tudi pevei, pevke in pevovodje vseh okoliskih bli-
znjih 1n tudi oddaljenih fara. Prignala jih je radovednost, kaj
zmore velikovaski cerkveni pevski zbor. Tudi Ljubljana je bila
zastopana s Stevilnimi odli¢nimi gosti: prisli so pevci, pevovodje
mestnih fara, nekaj znanih skladateljev, gospodje stolnega Kka-
pitlja. Celo nekaj znanih opernih peveev je bilo med njimi. Ne-
kateri so pri§li z vlakom. drugi z avtobusi. spet drugi pa so ne-
deljo vzeli Se za prijeten izlet ter priromali pes.

Pri vhodu v cerkev jih je sprejemal Zzupnik Janez. Odli¢nike
med njimi je osebno poznal — zanje so bile pripravljene prve
klopi na obeh straneh oltarja. Prijazno je pozdravljal, stiskal roke
in izrocal lepo izdelan spored koncerta.

Med ljubitelji petja. ki so dospeli iz Ljubljane z avtobusom,
sta bila tudi dva operna pevca: baritonist Janko Ahaci¢ in teno-
rist Vladimir Strnisa. Nista odSla naravnost proti cerkvi: naj-
prej ju je zvabil vrt Hladnikove gostilne pod cerkvijo, da se v
senci konstanjev ob vréku piva nekoliko ohladita.

Slovesno pritrkavanje je vabilo farane k popoldanski sluzbi
bozji. Kazalec stolpne ure se je pomikal na tri. Konéno so zvo-
novi utihnili in procesije ljudi so prenehale. e tu in tam je Se
kak zamudnik hitel proti cerkvi.

“Cas je, da greva tudi midva,” se je vzdramil StrniSa. “sicer
bova mudila in motila opravilo.”

Ahad¢ic pa ni bil kar ni¢ pri volji zapustiti prijetni hlad.
Udobno je sedel. vrtil s prsti vréek na mizi in podasi vlekel svojo
cigareto. Bil je priznani umetnik z visoko pevsko izobrazbo, tan-
kim posluhom in odli¢nim glasom. V kratkem Casu in brez te-
Zav si je pridobil slavo prvega pevca ljubljanske opere. Strnisa
ga je ta dan tezko spravil od doma in ved mu je bilo za izlet
iz mesta kot pa za koncert.

“Poznam take podezelske koncerte: vsi so enaki. Kadar
koli sem se katerega udeleZil. sem se vedno slabe volje vracal
domov.” je ugovarjal prijatelju. Najraje bi odsedel kar na go-
stilnitkem dvoris¢u.

Iz hiSe je prisla natakarica in pobirala prazne vréke z miz.
Zacudena se je obracala proti njima.

moremo odpo-
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Ves verni narod je ob njegovem gro-
bu ponavljal njegove Skofovsko ge-
V. GOSPODA ZAUPAM!

slo:

Nadskof Vovk je bil PreSernov so-
rodnik: kot Ribicev Toncek je pri-
sel na svet v PreSernovi rojstni hisi
na Vrbi in zibali so ga v isti zibki,
kot so nasega najvecjega pesnika. Vse
svoje  zivljenje  je posvetil narodu:
hil je zaveden Slovenec in gore¢ kri-
stism. Za  katerega teh dveh “zlodi-
nov” si je zasluzil leta 1952 bhiti “Zi-
va plamenica”? Najbrz za oba . . .

Ko se je znani ameriski nadSkof

Fultan Sheen vrnil 2z vatikanskega
koncila, se je ponosno pohvalil: Na
koncilu sem imel veliko Cast — se-
del sem ob zivem mudencu iz komu-
nisticne dezele, ki je na sebi Se nosil
znake napada . — Sedel je ob

nadskofu Vovku,

Tudi verniki Iahko

ponosni nanj. Vredno je. da se na-

slovenski Smo
seea heroja vere ob 25-letnici novo-

meskega  dogodka  javno spomnimo
vsaj mi v zdomstvu, ¢e se ga ze doma

smejo spomniti samo skrivaj .. .

“Ziva plamenica™ Se sveti . . .
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DAROVI ZA BERNARDOV
TISKOVNI SKLAD:

$56.— Niko Kraje; $12.— Stana
Lovkovi¢; $10.— Alfred BreZnik,
Martin Sutarié; $8.— Branko Cvet-
kovi¢; $6.— Franc Bracko, Stefanija
Smole, Maks Krajnik, Iva Jeri¢, Jo-
¢ Rozman, Anton Berkopec: $5.—
Franc Patafta; $3.— Avgust Breznik,
Vinko Jager., Rafaela Bernes, Ignac
Ahlin, Jo?e Divjak, Marjan Koren;
$2.— Franc TomaZi&, Olga Mezinec,
Alojz  Lifen, Venceslav Ogrizek,
Stana Hervatin, Alma Stefani€, Silva
Jereb, Dr. Stanislav Frank, Slavka
Franeti¢, Olga Kampus; $1.— Milan
Kosmajer, Martin Kropich, Franc
Koprivee, JoZef Horvat, Pepca Kou-
dila, William Bauer, Marija Goléman,
Anton Konda, Bernard Sever, Albi-

na Barbis, Anton Mrinik, Anton
Ludvik.
SLOVENSKI MISUONARIJIL

TOGO, AFRIKA:

$47.60 Dodatek k daru od posine
akcije melbournskih Slovencev;
$14— N.N.: $10.— Jo¥e Divjak (za
laéne); $5.— Ana Kustec (za lad-
ne); $3— Dru¥ina Anton Volk (za
latne), Rafaela Bernes (za lalne);
§2.— Stefanija Smole.

DOBROTNIKOM BOG POVRNI!

R

TISTI, ki 3¢ niste poravnali leto-
inje maroénine, storite to kmaly, lepo
prosim! Tudi vsem, ki ste v zastoju
za eno leto ali ve¢ — zdramite se!
MISLI so vam kljub zastoju ostale
zveste — pokaZite jim zdaj vi svo-
jo zvestobo! Razumem, da leto hitro
mine, naro¢nina se¢ odlasa in konéno
zlahka — pozabi . . . Kaj bi rekli,
fe bi na lepem MISLI “pozabile”
priti k Vam? Pa bodo prej ali slej
morale, saj so se stroski v zadnjih
letih dvignili za tezke stotake . . .
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“Kaj gospoda ne gresta na koncert?” je konino vprasala.
O¢itno je bilo, da bi rada ¢im prej odpravila edina gosta in tudi
sama stekla v cerkev.

“Seveda pojdeva,” je odgovoril Strnisa, ki mu je njeno vpra-
Sanje prislo kar prav. Vstal je, vprasal za raCun in placal za oba.
Ko je dekle skoraj steklo v hiSo. je tudi Ahaci¢ leno vstal. Po-
Casi sta se mescana premaknila ez vrt ter se po kamnitih stop-
nicah vzpela do cerkve.

Pri glavnem vhodu nista mogla vstopiti, saj so celo na pragu
stali ljudje. Poskusila sta pri stranskih vratih. Reditelj jima je
izrolil spored. Tezko sta se prerinila k stranskem oltarju, da sta
se ognila prepihu med vratmi. Tam sta obticala, stisnjena ob steno
in se ozirala po gostih v prvih klopeh.

“Le ¢emu si me privickel sem?” je skoraj siknil Ahaci¢ in
njegov obraz je razodeval, da s prostorom ni zadovoljen.

“Ko bi prisla malo prej, bi lahko sedela,” se je skoraj
opraviceval Strnisa. Tudi njemu ni bilo ravno povolji, da bo mo-
ral koncert poslusati stoje.

Se nekaj minut. Kaplan je koncal bogosluzje in z mini-
stranti odSel v zakristijo. Vsa cerkev je bila v pricakovanju pri-
¢etka koncerta. V bozjem hramu je bilo tiho kot bi bil prazen.
To je umirilo celo Ahacica, da je radovedno pogledoval na kor.

V tihoto so zabucale orgle koncert se je pricel.

Cilka je stala tako. da je bila obrnjena k pevcem in orglam.
Ves zbor je imela pred seboj, oci vseh pevcev so bile napeto
obrnjene vanjo, sledile slehernemu njenemu gibu. Ob pogledu na
mirno Cilko je trema popustila, nekako slovesno razpoloZenje je
prevzelo ves zbor. Njih strah se je razblinil v ni¢ s prvimi akordi
orgel. Pred seboj so videli samo Cilko. v Kkatero so polagali vse
svoje zaupanje. S skoraj hipnoticno mocjo je znala iz njih zvabiti
c¢udovite glasove. Njeno dirigiranje ni bilo samo neko podza-
vestno kriljenje z rokami: s svojimi o¢mi, smehljajo¢imi ustmi,
z vsako potezo obraza jim je znala slikati vsebino in milino pe-
smi, nechote je vsakdo dozivljal in dal v svoj glas najgloblje ob-
cutke, ki jih je pesnik zlil v verze in skladatelj v melodije.

Tudi orgle so cudovito lepo spremljale ubrano petje, na-
polnjevale cerkev s svojim crescendom, pa zopet nalahno bo-
zale srebrni glas Cilkinega soprana, ko je sama zapela.

Spored ni bil sestavljen samo po cerkvenem letu, ampak je
Cilka tudi pesmi tako mojstrsko izbrala, da je glasovno pesem
prekasala pesem.

Ker je bilo v cerkvi, pevei niso bili za svoje izvajanje nagra-
jeni s ploskanjem, toda cutilo se je, da je zadovoljno razpolo-
zenje med posludalci narascalo od pesmi do pesmi. Pevci so ho-
teli po vsaki pesmi iz Cilkinega obraza ugotoviti, e so dobro
redili svojo nalogo. Ona pa se je smehljala ter z nekaj Sepetajo-
¢imi besedami znova in znova dvigala navduSenje in dobro razpo-
lozenje. Koncert je uspel proti vsemu pri¢akovanju.

Poslusalci so bili prevzeti. Mnogi so kar pozabili, da so v
cerkvi in komaj so zadrzali dlani, da niso burno zaploskale. Po
zadnjih akordih so nemo obsedeli in se Sele pocasi prebudili v
sedanjost.

Tudi mestni gostje so bili vidno preseneceni. Marsikdo se
je udelezil koncerta samo zato, da se ne bi morda zameril prija-
telju-zupniku, ki jim je poslal vabilo. Drugim je bilo verjetno
ve¢ za izlet iz mesta kot pa za koncert. Malokdo izmed njih je
od koncerta pricakoval kaj ve¢ kot navadno cerkveno petje. Ne-
mogoce je bilo skriti iznenadenja, saj kaj takega niso pricakovali.
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.. Ker se je polna cerkev le pocasi prazniia, so gostje odha-
Jali skozi zakristijo. Tam jih je ¢akal Zupnik Janez, ki mu je
obraz kar zarel. Kakor je ob sprejemu vsakega posebej pozdravil,
tako so zdaj gostje njemu stiskali roko in mu cestitali k tako
odlicnemu pevskemu zboru.

“Neverjetno za zbor podeZelske fare!”

“Ponosni ste lahko na take pevce!”

“Vsaka mestna Zzupnija bi jih bila samo vesela .

Gospod Janez pa se je smehljal in dobro mu je dela vsaka
pohvala. Pri vsaki je ¢util, da je prisla res iz srca in neprisiljeno.

Pevci se po koncertu niso takoj razsli, saj so se domenili,
da pocakajo in skupno odidejo s kora. Pa se jim kar ni dalo. V
sladki utrujenosti so nekateri posedli po kornih klopeh, drugi pa
se stoje pomenkovali in cakali, da Cilka z organistom pospravi
note. Obcutek uspeha jih je drzal v omami, ki se popisati ne da,
Je pa najlepse placilo za trud Stevilnih vaj.

(Dalje prihodnjic)

Za Gospodovim hrbtom

V ONIH DNEH, ko je bilo spet mnogo ljudstva in
niso imeli kaj jesti, je poklical ufence in jim rekel:
“Ljudstvo se mi smili . . ) — — —

Do semkaj sem posluial, polem sem se raziresel.
Ko sem pa Ze tolikokrat bral in sliSal ta evangelij, da
bi gu znal povedati na pamet! Postal sem odsoten in
sem  zaCel po svoje razpletati zgodbo za Jezusovim
hrbtom.

Jezus je vprasal apostole: “Koliko hlebov imate?”

“Sedem,” so odgovorili.

Te besede je sliSal mladeni€, ki je poprej enkrat
dal ;|pn.»;|nim11 pet hlebov in dve ribi, da jih je Go-
spod pomnoZil. Recimo, da mu je bilo ime Stefan. Ni
mu bilo prijetno pri srcu, ko je pomislil, da danes ne
bo nig pripomogel k ¢ude?u, ki se obeta. Ni& kruine,
ni¢ ribje zaloge nima. Pa bi tako rad, da bi se —
Kot takrat — tudi danes vse ofi obratale vanj. Od
listega dne, ko je njegovih pet hlebov z dvema ribama
nasitilo pet tiso¢ moZz in je 3¢ ostalo dvanajst koSev,
je imel ¢uden obtutek. Zdelo se mu je, da njegova
roka v Jezusovih ofeh nekaj pomeni. Ce je le mogel,
je Sel z mnoZico za Njim. Tudi danes je bil tu. Ni pa
pricakoval ponovitve velikega udeZa, sicer bi gotovo
prinesel s scboj nekaj hlebov. Zdaj pa naenkrat vpra-
Sanje, kakor tistikrat: “Koliko hlebov imate?”

Stefan je dvignil glavo in nategnil vrat. Odkod bo
danes priglo tistih sedem hlebov in nekaj ribic, ki jih
baje nekdo ima? Pa je zastonj preZal na odgovor. Pre-
den se je zavedel, je bilo vse pred Jezusom. Za Ste-
fana se Gospod niti ni zmenil in tudi apostol Andrej
ne. Ljudje so posedli in jedli. Tudi Stefan je dobil svoj
dele?, pa mu ¢udeZna hrana kar ni $la tako v slast,
kot mu je 3la prvi¢. Po glavi so se mu podile razlitne
misli. Ko e pri ¢udefu samem ne more imeli nobene

pozornoslt nase.

menoj in
¥

mene . . .
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UCRENIK SLOVENSKEGA JE-
ZIKA (SLOVENIAN LANGUAGE
MANUAL), I. DEL, ki ga tako s
pridom uporabljajo utenci slovenske-
ga jezika po viktorijskih srednjih So-
lah, je Se na razpolago. Bil bi v
veliko Korist tudi slovenskim otro-
kom, ki nimajo prilike obiskovati
jezikovnega pouka v Solah. Za mi-
nimalno ceno SESTIH DOLARIEV
(postnina  posebej!) ga morete na-
rociti preko MISLIL

Utbenik sta sestavili dve sloven-

ski uciteljici v ZDA (Milena Gobetz
in Breda Lonéar), metodx udenja je
lahka in privlacna tudi za mladino,
ki jerzika sploh ne zna.

vloge, si mora na drug na&in pomagati, da bo obrnil

“"Hm! To je Ze lepo,” je razmisljal sam pri sebi, “da
se je Gospod Ze drugi¢ usmilil latne mnoZice. Ampak
zakid] nasiCuje samo tiste, ki so sluajno pri njem? Po
Sirni Palestini je polno laénih Zelodcev, za te se pa
ni¢ ne zmeni. Ce bi jaz imel tako moé&, da bi lahko
pomnoZil kruhe, ki se pokazal kot drugafen ¢lovekoljub.
Vso Palestino bi napolnil s kruhom in ribami, pa e
kaj boljSega bi navrgel. Potem bi vsa deZela drla za
Se farizeji bi

ne mogli kaj ziniti zoper

Tako je ZveCil misli in zraven njih &udeZni kruh.
Pogledoval je proti Jezusu in skuSal ujeti Njegov po-
gled. Gospod pa se ni zmenil zanj. Mirno je sedel in
z drugimi vred pospravljal svoj delez. Stefanu se je
zdelo .da ne bo kazalo pred Njim kaj re¢i. Cakal je
raje, da Je pojedina minila in so apostoli zafeli po-
spravijati ostanke. Tedaj se je prismukal k Andreju,
ki ga je od vseh ¢ najbolj poznal, saj je tistikrat nje-
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mu izroCil svojih pet hlebov in dve ribi.

Andrej je poslusal Stefanove pomisleke, ni pa pre-
nehal z delom. Fant je moral stopati za njim, ko je
apostol pobiral kose kruha, Da bi ne bil komu v na-
potje, je prijel koS in ga nosil za Andrejem.

Apostol se je nalahno nasmehnil, ko je Stefan ob
koncu 3¢ enkrat povedal svojo misel. Zalel je razla-
gati: “Delko. ti si Se tam. kjer sem bil nedavno tudi
jaz. Zdaj se mi pa zdi. da pri¢enjam Ze nekoliko ra-
zumevati Ucenika. Vidis, vsi Njegovi cudeZi so samo
znamenja. ki pomenijo vse nekaj drugega, kot pa se
zdi nam. Ti mislif, da z danasnjim &udeZem ni imel
ni& drugega v mislih, kot stiri tisol la¢nih Zelodcev ...”

“Kaj naj bi pa imel?”

“Tega ti jaz ne morem povedati. To se bo Sele po-
¢asi razvidelo. Na eno re€ pa te lahko spomnim. Saj go-
tove Se nisi pozabil, kako je Uenik takoj drugi dan
po prvem takem &ude’u pomnoZitve kruhov posvaril
mnoZico: Ne trudite se¢ za hrano. ki vzame Kkonec, am-
pak za tisto, ki ostane za vetno Zivljenje, ki vam jo
bo dal Sin ¢lovekov! S temi besedami je dosti jasno po-
vedal, da mu v glavnem ni $lo za nasienje nekaj lad-
nih Zelodcev, ampak za znamenje, ki naj bi Slo lju-
dem do srea in jim vzbudilo mishi na kaj vidjega. Bo-
mo Z¢ fe videli, kaj bo iz tega.”

“Bo 7e res menda tako, Andrej. Meni pa le ne gre
v glavo, kako je to. Clovek, ki ima tako mo¢&, da igraje
pomno?i par kruhov v cele skladovnice. kot bi mignil
ozdravi bolnika — in %e toliko je takega in podobnega
— tak &lovek se potika tod po puiavi, ko bi lahko

zavladal nad vsem svetom in v hipu odpravil vso rev-
§ino . . .7

Andrej je vrgel prgisée kruinih kosov v nastavljeni
kos in zamahnil s prazno roko: “Stefan, to stvar smo
mi 7e stokrat premleli. Ves, kar ni¢ prav ni, da ti
pravis o Uc&eniku samo ‘tak ¢lovek’. Je sicer clovek,
pa je prav gotovo tudi Sin boZji. Mi smo Sele pocasi
uvideli, da se za zemeljsko komaj kaj zmeni. Same
nebeske redi ima v mislih. Se enkrat ti refem, da je
tudi danasnji ¢ude? le znamenje .

Kos je bil poln. Andrej ga je vzel Stefanu iz rok in
ea nesel k Jezusu. Prepustil je fanta samemu sebi. Mla-
deni¢ je grebel vase, pa se mu je pocasi odpiralo. Apo-
stolov nauk ni bil slub, a tisto o ‘znamenju’ je bilo
za Stefanovo miselnost pregloboko. Se vedno ga je
bolelo, da ni malo prej ni¢ doprinesel k danaSnjemu
CudeZu. Pa si ni mogel pomagati. Gospod se ni zme-
nil zanj in ko je mnoZico odslovil, je z drugimi vred
tudi Stefan od3el svojo pot —s teZkim srcem . . .

Sele pozneje nekol, ko je zvedel, kaj se je zgodilo
pri zadnji velerji., je do dna razumel Andrejeve bese-
de. Tedaj ga je postalo sram, da mu je bilo tisti dan
hudo. ko ni mogel k Jezusovemu &udeZu pristaviti svo-
jega piskréka — — —

Tako! Ta zgodbica mi je Sla skozi moZgane. ko sem
med posluSanjem evangelija postal raztresen. Pa mor-
da le ni bila raztresenost, ampak posebne vrste zbra-
nost? Naj bo to ali ono — ni€ mi ni Zal, da sem se ne-
koliko pomudil s Stefanom in Andrejem — za Go-
spodovim hrbtom . . .

1z zapuscine P. BERNARDA

DRAZGOSKI MALI KRUHKI

STE ZE KDAJ slisali o “draZgoSkem malem kruhku™?
Jaz $e ne, pa imam Ze Sest krizev na rami in se¢ imam
za zavedno Slovenko. Vem le to. da so DraZgole go-
renjska vas. Ob branju o njih sem pomislila, koliko
tradicije gre nekako ncopazno in tiho mimo nas —
& jo nekdo ne zagrabi in prikaZe javnosti, ostane kra-
jevna zadeva in konéno zamre. Vse bolj so znana lec-
tova srca — morda zato, ker so v zvezi z ljubeznijo.
Fant ga je kupil na Stantu pred cerkvijo in poklonil
svoji izbranki. Lectovo srce je pomenilo njegovo lju-
bezen — vsaj na zunaj. “Kruhkov” pa menda dekleta
niso poklanjale fantom . . .

Vsekakor sem nedavno brala v “Ameriski domovi-
ni”, ki mi jo posilja od Casa do Casa sestra iz Ameri-
ke, o tem “malem kruhku”. Clanek je vzet iz ljubljan-
skega “Dela” in je po svoje zanimiv. Morda bi tudi
bralce MISLI zanimal. naSe pripravljalke peciva za
razne prireditve najbrz Se prav posebno. Tole be-
remo o tem:

Drazgoski mali krubck ne smemo zamenjati z loskim
kruhkom ali lectovim srcem. Med njimi je sicer nckaj
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podobnosti v tem. da so vsi narejeni iz testa in pogosto
oblikovani v sréke, ter da so namenjeni bolj za okras
kot za pod zob. Vendar je draZgoiki krubhek med
vsemi najpristnej$i rofni izdelek in zato najvrednejsi.

Sicer pa je draZgoski kruhek v sedanjem Casu vedno
veCja redkost, saj je vse manj ves¢ih Zenskih rok, ki
se ga 3¢ lotevajo. Oseminpetdesetletna Marija Jelenc
iz DraZzgof je ena redkih pravih mojstric te rone obrti.
Pravi, da kruhke pefe 7e petdeset let. Tega dela jo je
naudila mati.

“Mama mi je rekla, da imam voljne prste, zato naj
Kar delam kruhke” pravi Jelendeva.

Prsti so tu res pomembni. saj napravijo vse od testa
do konéne oblike. Tu ni nobenih modeltkov ali ne-
mara stroj¢kov, marvet je vse delo treba opraviti z
rokami. Edino orodje, ki ga uporablja JelenZeva, je
nekaksna 3iroka pinceta in zobotrebec ter seveda go-
spodinjski valjar in noZ. Pod spretnimi prsti potem na-
stajajo Cudovite oblike srékov, koSaric, majolik, pip in
drugega, ki so okraSenc s cvetovi, listi in viticami
rastlin.

Tako skrbno oblikovani in domiselno okraSeni kruh-
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ki so Ze na prvi pogled res lepi in privlagni, zato ni
Cudno, da ljudje tako radi segajo po njih.

"Delam samo po narogilu,” pravi Jelenéeva. “Ljudje
kupujejo kruhke najve za darilo sorodnikom ali pri-
jateljem od kakem prazniku, nekateri pa za okras do-
ma v stanovanju. VE&asih imam kar preve¢ dela. Rekla
sem Ze, da bom nehala, pa me vedno znova pregovo-
rijo, da jim ustrefem. Veste, prsti me Ze kar bolijo
od neprestanega gnetenja in valjanja.”

“Veasih pa je bilo drugace, saj smo morali draZgo-
Ske kruhke %e ponujuti.”

“Pred vojno smo kruhke nalozili v koSaro in jih no-
sili naprodaj. Veasih smo §li vse do Bleda.”

DraZgoski kruhki so bolj za okras kot za usta. ITzde-
lani so namreé tako, da zdrZijo dalj &asa.

Tukle je recept Marije Jelenc: “Testu dodam med
in difave. Vsak med ni dober, ker se kakSen prehitro
sust in zato kruhki razpokajo. Po vrhu jih premaZem
z vodo, v kateri je med, da dobijo lesk.”

Tako je draZgoske kruhke delala tudi mati Marije
Jelenc in brzkone tudi stara mati pa Se kdo pred njo.
Kot zanesljivo see spomin nazaj, je ta tradicija pri
Jelencevih stara najmanj 150 let, morda pa 3e vel. In
kako kaZe za prihodnje?

“Se najbolj se za to delo zanimata devetletna vnu-
Kinja in enajstletni vnuk,” je povedala Marija Je-
naredila nekaj srékov. Oba tudi do-

lene. “Sama sta 7e

bro rigeta. Morda bo kateri nadaljeval moje delo, ko
pride k pameti.”

Jelenteva je za svoje izdelke pred kratkim dobila
priznanje na sejmu turistitnih spominkov v Kranjski
gori. Sloves draZgoskih kruhkov pa so Sirom po svetu
ponesli nasi izseljenci, ki so Se posebno navduSeni nad
tem izdelkom nase domadle obrti.

Tako piSe torej zanimivi Clanek, ki marsikaj pove.
Fno je gotovo: med izseljence, omenjene na koncu
Clanka, nas avstralskih  Slovencev ne morem 3teti.

Skoda, da ni dodan tudi natanéni recept, brez katerega
stojimo  gospodinje Se vedno v temi: kak3no testo,
kakine kakini okraski Morda pa se bo
katera gospodinja med nami oglasila, ki o “draZgofkih
kruhkih™ ve kaj mimogrede omenjenih
“loskih  kruhkih™ ni dosti znanega, pa bi nas gospo-
dinje le zanimalo. Vsaj tiste, ki se udejstvujemo pri
raznih prireditvah ter pefemo potice in druge domate
dobrote,

disave,

vetc. Tudi o

Za enkrat se je med nami avstralskimi Slovenci kar
lepo udomagilo lectovo srce. Ko sem pred leti, po dol-
gem Casu begunstva in izseljenstva, zagledala prvega v
Avstraliji, sem si v spominih obrisala solzo. No, “draZgo-
ski mali kruhek™ mi solze najbrZ ravno ne bo prikli-
cal, bil pa bi nova pridobitev med nami in obenem

nov nalin ohranjevanja nale tradicije.
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MARIJA N.
Po jezeru
hliz' Triglava,
culni¢ plava
sem fer tja . . .
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V SPOMIN pokojnega pisatelja Karla Mauserja so
amerifki Slovenci pri¢eli poseben fond v pomo& Ko-
rodki in Mohorjeva druZba je za te darove iz srca hva-
leZna. Saj je prav Mohorjeva takorekol edini steber, ki
tam ohranja slovenstvo: ne le s svojo tiskarno, ampak
tudi 2z drogimi  ustanovami, zlasti  dijaSkimi, ki jih
vzdrzuje. Akciji se je pridruZila tudi gospa Mimi, Zena
pokojnega Mauserja, 7z mecenskim darom $500.— za
koroske slovenske dijake v Mohorjevih domovih in
spremnim pismom. ki pravi: . Kakor sem poznala
svojega moZa, sem poznala prav tako dobro njegovo
skrb za slovenske narodnostne in kulturne ustanove in
to mi je bilo vodilo za darove po moji presoji. Vsi
kaj je bila Karlu Mohorjeva. Prepritana sem,
tuko vie¢ Kaurlu vsem tistim nestetim dobrim
ljudem in da bo tudi Mohorjanom v potrdilo, da so
nam v mislih , . ."

vemo,
da je

Znano je, da Muuserjevi nimajo prav niCesar preved,
saj Kuarel ni nikoli pisal za denar, obolelo srce pa ga je
spravilo v pred¢asni pokoj. Iz pisma sklepam, da so
dobri ljudje hoteli ob smrti pomagati druzini, Mimi pa
je darove darezljivo obrnila v druge namene. Kuako &u-
dovit zgled vsem veljukom med nami zdomel — mno-
gim je celo naSa skupnost. kaj Zele Korodka, deveta
briga

JIMMY CARTER je presenetil svobodni svet § svo-
jim novim korakom zunanje ameriSke politike: pred
komunizmom ni¢ vel strahu, ki je bil temelj ameriSke
zunanje aktivnosti povojna “zadne naj se
delo za mednarodni sistem, ki bo veljal ve kot tajna po-
gajanja”. Z drugo besedo: lepo zvenei ¢élen o Elove-
Skih pravicah in pa dobro srce je vsakemu neodvisne-
mu narodu kar dovolj za borbo proti Sirjenju komu-
nizma. Naivne besede, ki jim menda sam ne verjame,
saj je v isti sapi odredil ve&jo oboroZitev in svetoval
isto tudi NATO-deZelam A ta nalin zunanje ame-
riske politike mu bo lahko sluZil v izgovor, & bi mo-
ral izpolniti obljubljene vojatke obveznosti pomoti
ogroZenim deZelam . . . Sluzil mu bo — kot izgleda —
za odpoklic ameriSkih sil iz JuZne Koreje, ki bo po-
stavljena pred isto izbiro kot je bila Angola, ko ji je
Amerika obrnila hrbet. Jimmy bo lahko mirno sedel
v Washingtonu s pravili o ¢loveskih pravicah v rokah,
medtem pa bo rde¢a zastava osvajala deielo za de-
7elo ter prav te iste pravice teptala na vsak korak .

Amerika izgublja svoj obraz in zaupanje svobodne-
ga sveta, izpodkopula si bo tudi lasino svobodo. Ta-
krat tudi zanjo “bill of nights” ne bo pomeml veé
kot zgodovinski papir preteklosti . .

vsa leta —
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ZA CJETNIKA MESECAY v letosnjem februarju
proglasila mednarodna  ustanova AMNESTY INTER-
NATIONAL slovenskega sodnika Francea Miklavéica,

ki je bil lani obsojen na pet lel in osem mesecev stro-
gega zapora. Ustunova v objavi dokazuje, da se je ju-
goslovanski rezim s to krivieno sodbo grobo pregresil
proti najosnovnejsi ¢lovekovi pravici, pravici do lastne-
go misljenja in svobodnega izraZanja. Besedilo je bilo
v vel jezikih poslano vsem Stevilnim uglednim osebam
in ¢lanom te svetovne organizacije.

Po najnovejsih porodilih iz domovine je Vrhovno so-
dis¢e sodniku Miklavéicu v letosnjem marcu zmanjsalo
prvoino kazen na leto in Drugo
porotilo pa celo pravi, da je bil kaznjenec Ze izpuséen.
Ce 1o drzi. se ho¢ejo doma izkopati iz o€itkov, ki bi
lahko padli na letosnji belgrajski Konferenci o izpol-
njevanju obveznosti helsinSkega sporazuma v letu 1975.

Fno je niso racunali. da bo obsodba
sodnika MiklavEica dvignila toliko mednarodnega pra-
hu. Pa ga je in prav je tako. Miklav&cé je postal sim-
poguma, vzirajnosti in narod-
Misli, za katere je bil obsojen,
nenasilne

cno osem  mesecev

golovo: doma

svobode,
no-politicne  resnosti.
zrcalo zrelega
Miklav&itu
Zasluzil je
doljubnega sveta in je v ponos vsem svobodoljubnim
Slevencem

so jasne, odgovorne, na-

roda, Ki ima sedaj v Francu svojega sve-

tevno priznanega besednika. oporo svobo-

doma, v zamejstvu in zdomstvu,

V NACRTIH je Slovensko versko sredis¢e v Parizu,
hjer deluje z nekaj drugimi duhovniki dr. Nace Cret-
nik. Poleg duhovnikovega stanovanja in duSnopastirske
ter Karitativne pisarne naj bi imeli tudi dom in Kapelo.
Zamisel je malo kasna (kaj bi pomenilo tuko lastno
sredise v preteklib letih, ko so tiso¢i bezali preko slo-
venskih meja!) pa vendar zdrava in potrebna tudi da-
Pariz je krizis¢e velikih evropskih poti. Sloven-
cev pa v Franciji tudi danes ni ravno malo. Tako sre-
dis¢e bo marsikoga ohranilo in refilo, saj bo naSemu

ncs.

¢loveku nudilo poleg duhovne poZivitve tudi toplo
ognjis¢e ob materini besedi in pesmi.
Mnogi slovenski zdomci po svetu, zlasti v ZDA in

Kanadi, ki so preziveli ¢as begunstva v Franciji, so se
za akcijo zavzeli. Kaj pa avstralski Slovenci? Preecej
jih je prislo med nas iz Pariza — morda bi tudi ti
bivsi “Francozi” radi prispevali svoj dar v zahvalo
za takratno gostoljubje. Gotovo so takrat v Parizu &u-
tili, kaj se pravi srecati rojaka in se po domale razgo-
voriti. Vsekakor — tu objavljam naslov dr. Cretnika,
¢e bi mu hotel kdo poslati svoj dar za Parisko slo-
vensko sredis¢e: 78 Avenue Gambetta, 75020 Paris,
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France. Kdor pu se tezko spravi k pisanju, mu njegov
dar tudi MISLI rade volje posredujejo v Panz.

BILANCA DACHAUA — enega najstradnejdih naci-
sticnih taboris¢, pove tele Sievilke o zapornikih-duhov-
nikih: v Casu “obratovanja” tlega pekla za bodeto Zico
ie bilo med kaznjenci 2911 duhovnikov petih razli¢nih
veroizpovedi.  Katoliskih - duhovnikov  je bilo 2579,
evangeliCanskih 109, pravoslavnih 22, starokatoliskih 8,
dvi pa muslimanska. V Dachau so jih privedli iz de-

vetnajstih - drzav iz Jugoslavije 50. Od zgornjega
skupnega Stevila duhovnikov jih je v taboris¢éu umrlo
1043, Med temi Zrtvami je najved Poljakov 868,

Nemikih duhovnikov je umrlo 94, Cehov in Slovakov

24, Nizozemcev 17, od jugoslovanskih narodnosti pa
Stirje. Tudi slovenski duhovniki so dali Dachau-u svoj
davek, tako iz

Koroske,

maticne  domovine kot iz avstrijske

POSEBNO STUDMO o posledicuh brezposelnosti so
napravili v ZdruZenih drzavah, Izvedla jo je Hopkinsova
univerza za leto 1970, ko se je v ZDA brezposelnost
povetala za 1.4%. Rarziskave so v tem naSle vzroéno
zvezo za 1500 samomorov, 1700 ubojev, 25.000 prime-
rov kapi, srénih infarktov ter ledviénih obolenj s smrt-
nim izidom. 5500 pacientov psihiatri¢nih klinik ter 800
pacientov, ki so dobili cirozo jeter in so umrli v nasled-
njih petih letih. Tezke Stevilke, ki obenem pokaZejo

kar precejinjo  mero clovek deZele
izobilja in primeroma visoke brezposelne podpore ni
zmozen veliko prenesti. Vse bolj trdozivi so ljudje po
dezelah, kjer se dnevno bore za vsakdanji kruh in jim
nith¢e ne nudi pomod¢i. Po mnogih deZelah ljudje umi-
rajo od lakote, gornjih vzrokov pa med njimi ni za-

sledin.

AUSTEC INTERNATIONAL PTY. LTD. je na-
pravilo kot prvo avstralsko podjetje pogodbo z eno
socialistiénih brali nedavno v Casopisih.
Stiri-milijonska  pogodba vkljuuje nacrtovanje in izde-

pomehkuzenosti:

dezel, smo

lavo strojev za predelovanje mesa in konzerviranje v
|~.];|\|‘|i('i lr;lj.| .";\.L'Ii ‘\:”\H].’L ]l]_!.'_l!'\]ﬂ\'nn\ki lIL'I N’.‘ikudﬂ—

nije. Denar za projekt bo posodila Svetovna banka
skupno z Jugoslovansko Stopansko  Banko.
SPOMINSKO PLOSCO so odknli farani slovenske

7upnije sv. Kriza v Fairfieldu, Conn., ZDA, svojemu
pokojnemu  Zupniku dr. Andreju FarkaSu. Vzidah so
jo na desni strani vhoda v cerkev in S dolgo jih bo
spominjala na vnetega duSnega pastirja. po rodu iz
Prekmurja, ki je pred desetimi leti postal Z#rtev avtomo-
bilske nesrefe. Father Farkad® je storil zelo veliko za po-
vojne begunce, ki so v trumah prihajali v ZdruZene
drzave. Plosto je odkril Msgr. Ignacij Kunstelj, glava
slovenskega izseljenskega dusnega pastirstva, ki so ga
za 10 slovesnost farani povabili iz Londona.

TRETJI MLADINSKI KONCERT

SLOVENSKA mladina bo imela letos Ze tretjic pri-
liko predstaviti slovensko pesem in glasbo na  vse-
avstralskem Kkoncertu, Vseavstralskem zato, ker ste mla-
di vabljeni k nastopu iz vseh deloy Avstralije (Na
pryem in drugem so bile zastopane drzave Victoria,
N.S.W. in Queensland). Pa tudi zato, ker skusa ta kon-
cert z dobro voljo nastopajocih in njibh starSev pred-
staviti slovensko pesem nase mladine ¢im SirSemu krogu

rojakav,
Letos bo koncert v Canberri med Solskimi pocitni-
cami — pa soboto dne 27. avgusta.

Koncert bo ostal v obliki natecaja s to razliko od
preisnjib dveh, da bodo razsodniki nastopov ocenjevali
izvijunje vsake pesmi posebej. Zmagovalec bo  skupi-
na (oz. posameznik pri petju), Katere pesmi bodo za-
sluzilz najviSje skupno Stevilo tock, Naj tu zopet po-
udarimo glavni namen tch Koncertov: poziviti sloven-
sko pesem in glasbo med naso mladino, ne iskanje
Niajholjsih. Priznanje zmagovalcu res ne more odpasti
in ima svoj ucinek, nima pa tistega poudarka, ki mu
2a hocejo dati nekateri. Samo tako bo ta vsakoletni
Nastop mladino zdruzeval, ne pa razdvajal.

Prijavljenci naj upostevajo tale navodila:

I. Skupina mora imeti svoje ime.

2. Povprecna starost nastopajocih ne sme biti manj
kot 13 in ne vec¢ kot 19 let — obe starostni meji do-
Polnjeni kadar koli v tekocem letu.

3. Clani skupin morajo biti slovenskega porekla (vsaj
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eden starSev mora biti Slovenec). Vendar se v izjemnih
okoliscinah dovoljuje druga narodnost: v skupini do pet
clanoy — eden ne-Slovenee, v skupini nad pet clani —
dva ne-Slovenca.

4. Spored trch tock siopripravi skupina sama. Biti
mora slovenskega znacaja, le ena izmed totk je lahko
v duhu in jeziku Katerega koli naroda. ’

5. Spored sme vKljucevati: a) samo glasbo, b) sanio
petie, ¢) petje in glasho.

6. Solisti (labhko tudi duet) morcjo nastopiti samo s
pevsko tocko (od dveh pesmi sme biti ens v katerem
koli jeziku), s spremljavo ali brez spremljave.

Prijavite se kmalu in tudi predloZite pesmi. Se ra-
+ume, da nihce ne bo izvajal pesmi, ki so hile na spo-
redu ze lani ali predlanskim. Tudi ni primerno, da bi
bila ista pesem dvakrat na sporedu istega veders. Po-
hitite torej s prijavami, da vam ne bo treba spremi-
njati pesmi zadnji cas pred koncertom, Ce je isto pesem
slucajno ze kdo prijavljencey pred vami izbral, Tako
bo vec ¢asi za vaje izbranih in sprejetih pesmi. Pri-

javljencem bomo po zelji poslali seznam pesmi  prej-
snjih dveh koncertov,
Prijave posljite na eno nasih verskib sredisé: Mel-

bourne, Sydney ali Adelaido,
Slovenskim  mladincem Sirom  Avstralije — prisréen
pozdrav!
P. Stanko, Melbourne
P. Lovrenc, Sydney
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Dragi stritek!

Ceprav sem 8¢ majhna, s pomodjo mame in sestrice
pisem tole pisamce. Zalela sem slovensko Solo v Kew,
na drustvo “Planica” pa hodim Ze drugo leto. Precej
sem se Ze naudila.

Povedala bi rada, da sem se u&iteljici v drzavni Soli
pohvalila, da mi je mama naredila slovensko narodno
noso. Rekla mi je, naj jo prinesem v 3olo. Tako sem
se drugi dan v svojem razredu pokazala v nmarodni noSi
in tudi zapela sem pesmico: “Sem dcklica mlada ve-
sela”. Ceprav me niso razumeli, so mi vsi v razredu
ploskali. Potem me je uéiteljica prijela za roko in me
peljula Se po ostalih razredih nase Sole. Vsi so videli
naso slovensko narodno noso. Bili so zadovoljni in so
mi rekli, da sem lepa.

Zdaj pa lepe pozdrave Tebi, dragi stridek, in vsem
slovenskim otrokom, ki berejo Koti¢ek! — Marina Klan-
¢i¢, 6 let, Burwood, Victoria.

Dragi stri¢ek!

Ker si zadnjic objavil pismo mojega brata Petra,
holem priti v Kotifek tudi jaz. Nisem dal miru, dokler
mi mami ni pomagala sestaviti tole zate.

Jaz sem mlajli od brata, pa zato ni€ manj priden.
Mama pravi, da v&asih e bolj. Rad pomagam atu v
garazi in tudi jaz se véasih naudim kako pesmico, ki
jo objavis v Koti¢ku. Samo ta zadnja o mamici je bila
zame malo predolga. -

Ko bom velik. bom uditelj. Ata pa pravi, da bom
mizar, ker tako rad zabijam Zeblje.

Ce boS to pismo objavil, ti obljubim, da se bom
tudi jaz naulil pesmico, ki bo na isti strani kot moje
pismo. Lepe pozdrave! — Toni Balich, 10 let, Gunda-
gai, N.S.W.

DRAGI OTROCI!

Zopet smo zaman Cakali, da pride obljubljena slika
od drugod. Kam bo Se¢l vrednik stikat za kandidati
zgledov mlajdim, ¢e ne v lastnem kraju, kjer mu je
mladina poznana! Fanta, ki je na sliki v tej Stevilki, je
videl prvic pri krstu in opazoval ga je rasti vsa ta
leta, dokler ni iz Joika postal JoZe ter je zatel za
puh pod nosom in po bradi uporabljati brivski aparat...

Da, to je eden nase melbournske mladine, JOZE
CELHAR, seveda Ze tukaj rojen (leta 1959). V %olo
je hodil v Clifton Hillu, v Ivanhoe in Reservoirju. Kon-
$al je 3est razredov Maryland High in lani sretno
prestal mairikulacijo. Od drugega razreda dalje ima
Scholarship — torej je kar priden todent, Zdaj hodi
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MOJ DOM

O MOJ PRELIUBI, DRAGI DOM,
ZATE SRCE GORI, GORI:

KAKO TE VEDNO LIUBIL BOM
VSE SVOIJE zZIVE DNI!

DARUJEM VSE TI, KAR IMAM:
ROKE, GLAVO, SRCE . . .
OTROK SEM SE, A KAR IMAM
DAR SKROMEN JE ZATE.

CE VEC IMEL BI, DAL BI RAD,

A MAJHEN SEM SEDAJ.

CEPRAYV PRESLAB, CEPRAV PREMLAD,
LE TVOI BOM VEKOMAJ.

(Ponarodela)

mix RMIT in pravi, da bo tehniéni risar ali pa arhitekt.
Razni nalrti ga vesele — ni¢ codnega, da ga je tudi
fotogral ujel ravno pri nijih.

Ko smo v verskem sredisén v Kew priceli pred &ti-
rimi leti z mladinsko skupino, se je pridruzil. Zdi se
mi, da bi nekaj manjkalo, ¢e bi Jozka ne bilo zraven.
Nobeno Ieto ni zamudil nafega taborjenja ob morju, pa
menda tudi nobenega izleta ne. Do zdaj je tudi pel
pri “GLASNIKIH", v prostem c¢asu pa rad vzame v
roke Kitaro. Tudi v narodni nosi se je Ze vetkrat po-
kazal.

Starsi so fanta veselis ne samo zato, ker je priden in
Se¢ rad wboga (Cetudi se véasih po fantovske upre, da
“sumo on ni¢ me sme” . . .), ampak tudi zato, ker
se z njim redno pomenijo v slovenskem jeziku. Se¢ celo
k slovenskemu pismu se spravi, kadar mama pise do-
mov. Pa tudi mi cenimo njegovo znanje slovenscine: je
na seznumu mladincev, ki ob nedeljah berejo pri slo-
venski masi berila. Moram priznati, da je tudi med
njimi eden najbolj pridnih in se nanj zlahka zanesemo.
Upamo, da bo tak ostal tudi pozneje, ko bo morda res
za svojim imenom pripisoval: arhitekt . . .

Misli, Junij 1977



KRIZEM

MOORABBIN, VIC.
mislila, da se bho
Stva

— Se pred nekaj leti si nisva
tako blizu nas razvilo zemljis¢e dru-
“Planica-Springvale”, kjer se da preZiveti prijetne
nedeljske popoldneve v domadi druzbi. Tako nam sta-
rostna leta ne bodo tekla v samoti in dolgotasju, ampak
v veselem srecavanju z rojaki. Na “Planici
selo in vedno ve¢ nas je, ki se tam snidemo.

je vedno ve-
Tudi mla-
dine je veliko in vedno nam kaj novega priredijo.

Prijetno je bhilo popoldne velikonoCnega ponedeljka,
ko je “Planica” priredila piknik. Ob zvokih tako mla-
dih “Vesclih planincev” se kar ni bilo mogote odstra-
niti. Zelo dobro napredujejo in jim lahko samo iz srca
Cestitumo ter Zelimo vzirajnosti. Fnako ansamblu “Ve-
lenje”, ki tdi kaZe vedno lepie uspehe.

Veselo je bilo na “Planici” tudi na prvo majsko ne-
deljo, ko so imela drustva balinarsko tekmovanje. Spet
smo se zavrteli ob zvokih “Veselih planincev”. Dekleta
mladinske sekcije so ta dan skrbele za laéne: pekle so
nam okusne pice. Na materinski dan pa so razvesclile
mamice: obledene v narodnih nosah so vsaki mamici
Pripele roZico, otroci slovenske Sole pa so nas vse raz-
veselili z nastopom. Clanice materinskega odbora so
nam pripravile polne mize dobrot, dekleta pa so nam
postregla s kavo. Igrali so zopet “Veseli planinci” in
Pa “Velenje™: stare in mlade mamice smo se zavrtele,
mozje pa so nam veselo ploskali.

Naj fe 10 poveva, da so “Veseli planinci” s folklor-
No skupino nastopili v Noble Park State School kakor
tudi na jubilejnem koncertu Box Hill-a. Zlasti mladini
Zeliva obilo uspeha tudi v bodoée, drustvu “Planica”
Pa najlepsa zahvala za poZrivovalno delo med nami.

Vsem rojakom pozdrave! Zofi in Stanko Pavletic.

MT. GAMBIER, S.A. — Za poslani Utbenik slo-
venskega jezikn, ki sem ga naroéila, prav lepa hvala.
Dobili smo ga ravno o pravem &usu, ko so otroci imeli
potitnice. David in Nada sta se vsaki dan pridno uéila
in z mojo pomocjo kar dobro napredovala. David hodi
V prvi razred srednje Sole in je odliénjak, pa tudi v
Sportu je dobil lani nagrado kot najbolj§i v avstralskem
nogometu. Nada hodi v Sesti razred osnovne Sole in
je tudi pridna. Obljubila mi je, da bo enkrat kaj na-
Pisala za Kotitek. Lidija hodi Ze v Cetrti razred srednje
Sole: lani je dobila nagrado “Character and L ‘udurship
Dc\'ulupnum Zelo rada pomaga pri vsaki stvari in jo
imajo v Joli vsi radi. Tudi najstarejfa Sonja na udite-
liis&u v Adelaidi lepo napreduje. — Vse to nam je v
veselje in zavest, da smo dali otrokom kar smo mogli,
vV glavnem pa posteno slovensko vzgojo doma, ki se
zduj 7e obrestuje.

Misli, Junij 1977
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Ko prebiram MISLI,

maoto,

ki redno prihajajo v nafo sa-
od slovenskih sredisé, smo kar ljubosumni
pa tudi o Adelaidi se

dale¢

na Melbourncane ali Sydnevcane,

vedno ve¢ slisi, Malo gremo okrog, saj z veliko dru-
zino ni lahko, a obisk Melbourna nas 7e dolgo pri-
vla¢i. Morda se kdaj le spet vidimo.

Prejmite vsi iskrene pozdrave! Olga Mezinec.

PARIZ, Francija — Star madek se bo podpisal za
temi vrsticami, a tokrat ne v Canberri. Pismo za MI-
SLI pisem na stopnicah noterdamske katedrale. (Zato
pa tudi cacke komaj razberem . . . Op. ur.). Po Evropi

se potikam, kamor sem odfréal 27. aprila na kratek
HlH"Ni\.
Pot sem imel lepo — le bolj Stevilka se pofuti¥ med

405 potniki velikega jeklenega pti¢a. Vsekakor: s se-
boj sem imel aprilske MISLI, ki mi jih je dal v Syd-
neyu pater Lovrenc, njimi kratil &as. Ko
sem se ob nekem pristanku vrnil v letalo, sem jih po-
gredil: vse drugo je ostalo v sedeznem Zepu nedotak-
njeno, le MISLI so odpotovale Poleg mene je se-
del srbski par in ona me je Ze prej vetkrat srdito
pogledovala. V letalu je bilo od Singapura dalje osem
jugoslovanskih diplomatov, kot sem zvedel od letalske
usluzbenke. Morda se je komu izmed njih zahotelo “pre-
povedanega branja”, Ce je opazil domati jezik

in z sem  si

V Rimu sem se za nckaj dni nastanil v hotelu Bled.
Z lastnikom Levstikom, Ribnitanom po rodu, sva se

__%

POLYPRINT

PTY. LTD.
7a RAILWAY PLACE, RICHMOND, VIC. 3121

TEL. 429 3188

se priporo¢a melbournskim Slovencem in slovenskim
podjetiem za razna ve¢ja ali manjSa tiskarska dela
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marsikaj pomenila. Obednica hotela je res urejena v
slovenskem slogu, tudi slike po stenah so slovenske,
postre?ba pa je italijanska in tudi hrana, le pijate pa
res dobis slovenske. Osobje je italijansko, razen dveh
Slovenk v pisarni, dve Hrvatici pa sta v obednici in
kuhinji. Tako sem bil skoraj malo razocaran. Zato sem
se po vrnitvi iz abiska Neaplja in Pompejev nastanil
v Sloveniku, da poskusim Se tu. Bil sem prijazno spre-
jet, slovensko ozradje in slovenska hrana sta mi do-
bro dela.

Slovenik je nus papeski kolegiy v vodstvu slovenskih
skofov, a pod skrbnim o¢esom Vatikana, da vpliv kake
politike v njem nima mesta. Duhovnikov-Studentov iz
vseh treh slovenskih $kofij je trenutno enajst. So fantje,
da smo lahko ponosni nanje. Skromno Zive, pa so ved-
no veseli. Doslej je izilo iz Slovenika 34 doktorjev; za-
sedli so po nadih Skofijah vaZna mesta. Gotovo Ste-
vilo teh rimskih doktorjev pravno Se ni priznanih. ker
niso natisnili svoje doktorske disertacije. Tisk vsake
doktorske disertacije stane okrog 600 dolarjev, tega pa
Zep ne zmore. Zato se rektor Msgr. Jezernik obraa
na slovenske dobrotnike po svetu, &e bi tem mladim
doktorjem mogli prisko&iti na pomoé. Storili bi veliko

9A LOWER PLAZA,
SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING,
MELBOURNE

Tel. 63 1650

Za poroke, krste in razne druge druzinske prilike
smo Vam na uslugo
v nafem studiu, v cerkvi ali doma!

Slika za potni list — v dvajsetih minutah! |

dobroto: eno znanstveno delo ve¢ v slovenskim avtor-
jem bi prislo na police svetovnih knjiZnic in en slo-
venskih duhovnik — doktor ve¢ bi bil pravno priznan.

Rim je mesto arheoloSkega bogastva, povsod sledovi
starcdavne zgodovine. za katolitana 3¢ posebno  veli-
kega pomena in obisk cerkve sv. Petra nepozaben. Celo
na kupolo sem se povzpel — stopnic nisem Stel, pa
menda jih je preko 500, kot mi je zagotovil Cuvaj, in
mi je dokazovalo tudi moje pihanje. Te7ko bi bilo opi-
sati obisk muzejev. zato ne bom niti poskuial. Na sre-
¢o sem imel po Rimu sposobnega vodita v osebi fran-
giskanskega profesorja dr. Bruna Korofaka. Po rodu
iz Maribora je v Rimu nad 35 let in Ze preko dvajset
let predava na univerzi. Kongregaciji pomaga pri svet-
niskih procesih tudi Slomskovemu
doprinafa svoje. Skodu, da njegovega sobrata p. Cirila
Recka, tajnika na fran¢iSkanski generalni kuriji, ki
sem ga tudi poznal Se iz domovine, nisem veé naSel
med Zivimi. Lani so ga pokopali. P. Bruno je pravil,
da je malo Slovencev imelo tuk pogreb, ¢e sploh kdo:
dvanajst Kardinalov in preko dvajset 3kofov se ga je
udeleZilo, tako je bil p. Ciril priljublijen v svoji pre-
prostosti in ustrezljivosti do vseh.

Biragovemu in

Poleg Sv. Petra sem si ogledul 3¢ precej drugih zna-
menitih rimskih bazilik. Ena je lepia in zgodovinsko
bagatejia od druge in snovi za opis bi bilo za celo
knjigo. Za Kaj takega pa so druga®ni macki na svetu...

Morda se bom Se kaj oglasil, saj so mi MISLI ved-
no v mislih. Za enkrat pa lepe pozdrave uredniku in
vsem bralcem! — Joza Macek,

WOOLOOWIN, QLD. — Meseénik MISLI prejema-
mo Z¢ prav od leta, ko smo prisli v Avstralijo. Vsaka
Stevilka nas zares razveseli in prav pogrefali bi jih,
¢e bi ve¢ ne prihajule v nafo hiso .

Pred nekaj meseci smo se selili v svo) domek in smo
s tem seveda spremenili naslov. MISL1 pa 3¢ vedno do-
bivamo na stari naslov, kar s¢ nam zdi ¢udno. Ko je bil
zadnjikrat dr. Mikula pri nas, smo od njega dobili
Mohorjeve knjige. Obenem smo poravnali tudi narog-
nino MISLT za tri leta ter gospoda prosili, e bi pri
Vas spremenil naslov. Obljubil nam je, zdaj pa se nam

MELBOURNSKI ROJAKI!
Ste Ze kdaj mislili,
da bi svojim otrokom nabavili
v pomo& pri folskem pouku
THE WORLD BOOK AND CHILDCRAFT
ENCYCLOPEDIA?
V domacem jeziku boste dobili
vse informacije ter po Zelji uredili nakup,
e poklitete MARCELO BOLE — tel. 306 3087,
DANILO STOLFA — tel. 306 2664,

ali pa NEVO BOLE-ROEDER — tel. 306 1141,

MELBOURNSKI SLOVENCI! ;
Kadar potrebujete TAXT TRUCK |
za selitev. in  podobno, |
s¢ boste z MAKSOM HARTMANOM
po domate pomenili za &as prevoza,
delo pa bo opravljeno dobro

in po konkurenéni ceni.
Kli¢ite &ez dan: 311 6366
RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD.
Ob vegernih urah

I
|
|
]
(vprafajte za Maksa Hartmana!) ‘

klicite Maksovo Stevilko doma: 850 4090
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MELBOURNSKI ROJAKI! Je med Vami morda dru-
Zina, Ki ijsce zacasni dom? V Glenroyu je za kakih Sest
mesecev na razpolago v najem udobna hisa. Je pri-
licno velika in stanarina zanjo zmerna.
Za yvse podrobnejse informacije klicite telefonsko Ste-
vilko: 306 9598!

Mg O T T T T e ettt st s

le zdi, da se je moralo nekje zatakniti, saj MISLI na
novi naslov Se niso zacele prihajati.

Poglejte prosim in uredite — vsako Stevilko res te-
Zko Cukamo! In lepe pozdrave od nas vseh! — DruZina
Mitic,

Zatakniti se je moralo pri dr. Mikuli, ki mi pred
letosnjim odhodom ¢ez luZo ni poslal nobene naroc-
nine in nobene spremembe naslova, Ker ima Ze visja leta
kot jih kaZe nu zunaj in so na splosno dohtarji poznani
mozje’,
Ne bo prvic in vem: ¢im bo nasel zapiske ter

kot “pozubljive sorte
stimo

mu pozabljivost opro-

neljubo pozabo zazmal, jo bo hitro popravil — vmes
bo pa preicklo najbrz kar prece) vode . . .

Hvala, da ste zdaj sami poslali novi naslov in bo
S strani urejeno. Skrbi me
J& Se ved takih narognikov, ki so se posluZili doktor-
levegy poravnavo narofnine, za morebiini
dar sklad ali pa za spremembo naslova.
Nuaj mi prosim javijo, da stvar &imprej uredim!

upravnisiva  vse samo, e
obiska za
Bernardov

Vem, da je dr. Mikuli Zze pokojni o. Bernard sveto-
val “kapljice proti pn;;lhi" — pa vse izgleda, da nje-
Lovega nasveta ni vzel resno. Jaz sem premlad, da bi
mu dajal take nasvete: svelujem pa
S¢ v bodoe raje posluZijo — Kuverte s tiskanim na-
slovom MISLI v decembrski Stevilki.

Upam, da nai “pozabljivi dohtar” ne bo preve¢ hud
Name, ¢e bo kje na toplem soncu ob Vrbskem jezeru
— Urednik in upravnik.

naroCnikom, naj

bral te hudomusne vrstice
£’
KDDO BI VEDEL POVEDATI . . .
-« . kje je JOZE VRHOVNIK. Njegov naslov je bil

v Canley Vale, N.S.W. Po njem spraduje svakinja iz
Kamnika., Zvezo posredujejo MISLI.

RESITEV MAJSKE KRIZANKE:

Vaodoravno: 1. aeroplan; 10. flek;
11 PG5 2. opit; 15. ta; 16. vdane; 17. pre-
ran; 18. odreja; 20. srefa; 21 KP; 23. veka; 24. ploil(je;
25. ev; 26. stih; 27. tiralica; 30. amuzi¢en.

Navpicno: 1. Safot: 2. Melba; 3. rok; 5. N.P.;
6. il; 7. capina: 8. enoten; 13, odeja: 14. para; 16. vre-
prek: I8. osveta; 19. drevim; 21. klice; 22. pe-

ptic: 26. sli: 28, Ru: 29. Az

Smarnice; 9.

oba; 13

arca; 4.

cay A7
han; 24
Krizanko so reSili: Vinko Jager. br Bernard, Alenka
Zigon. Francka Anzin., Teresa Kaiser, JoZe
Grilj, Marija Spilar, Lidija CuSin in Ivanka ter Branko
Zabkar,
Zzreb je izbral za nagrado JoZeta Grilja.

in Eva

B

Sosedi med seboj:
“Kaj ne bo vas moZz pozabil zalivati roZe, ko boste
vi odpotovali?”

“0, tisto pa gotovo ne: predobro ve, kaj pomeni

v
o
“KRo scm se jaz |1|\rsn}i'|:z_ e bil moy moz zelo kratko-
viden.”
*0, vem, vem . . ."”

o+
“Ob igranju tega pianista mi vedno pride na misel
Cankar.”
“Kako vendar, saj Cankar ni znal igrati klavirja.”
“Saj prav zato.”

Potrebujete TAPETNIKA?

RUDI BABICH
obnavlja in popravlja kuhinjske stole,
naslonjade in zofe ter vse ostalo,
kar morda v Vadi hidi klice po tapetniku.
Iz starega novo po zmernih cenah!
Prepriajte se sami!
Ni&¢ Vas ne stane vpralati za ceno!
Telefon: 604 2038
217 Polding Street, Smithfield (Sydney), N.S.W.

TOBIN
BROTHERS

funeral
directors

NORTH MELBOURNE,
189 Boundarv Road,
MALVERN,

1382 High Street,
SPRINGVALE-DANDENONG,

205 Princes Highway, Noble Park, 546 7644

MENTONE.

3 Station Street. 93 2460

FRANKSTON,

232 Cranbourne Road, 781 2366
NA USLUGO V CASU ZALOVANIJA

VIKTORIJSKIM SLOVENCEM

329 6144

509 4720 in 509 2675
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JUNIISKI OREHI
Dines za spremembo tri krajse uganke, da bo mulo
ved veselju. Refitve podljite najkasncje do 28. junija

na urednistvo!

I. BESEDNICA

IRl R
I
|

S T R

Besede pomenijo: 1. strasi, drzi v preplahu; 2. ladja,
velik ¢oln; 3. nezdravo, od bolezni naceto: 4. potre-
ben je pri ogledu tujega mesta; 5. precej splosna bole-
zen starejsih; 6. ucence, obiskovalec pouka; 7. prodi-
rajoce, brez strabu, skoraj prezirajoce: 8. lepa gozdna
Zival.

Ce vzames v vsaki besedi po dve zaporedni ¢rki (v
besedah sta od 1 do 8 v nekem pravilnem razporedju),
ti dajo skupaj star slovenski izrek. Ce si seveda izbral
pravilne besede . . .

II. DOPOLNILNA UGANKA

i —a
—— ] —  —
— O —
Da dobis iz tegw pregovor, postavi namesto ¢rk tele

soglasnike: d, k. k, m, n, p, r, 1, 1, L.

. PONARODELA UGANKA

IMA OSEM NOG,

DVE GLAVI, DVA REPA,
PA CEZ VODO GREDE
ZMOCI LE STIRI NOGE . . .

Kaj je to?

MELBOURNSKI SLOVENCI !

17 LIUBLJIANSKEGA “PAVLIHA™

@ Koder hodijo vodilni namesto delaveev po kostanj
v Zerjavico, kostanja za delavea hitro zmanjka.

@ Nemogod lovek: z njim se ne da ved govoriti —
zares misli, kar govori.

@ Krasti ni lepo — toda 3¢ grie je, ¢e te ujamejo!
@ Vcasih je v sluzbi komu laZje dati odpoved, kot
pa ga zbuditi.

@ Vsem ljudem je segel v roke, e so jih drzali v
polnih Zepih.

@ LuZ ima kratke noge — pa vendar v informiranju
najdelj pride!

@ Skromnost je lepa Cednost — toda popolnoma
neuporabna pri delitvi dohodka,
@ Naglica ni nikoli dobra
krivde.

razen pri iskanju tuje

@ Besedi@il je o napredku, mislil pa na svoj zadek.
@ V vinu so iskali resnico tako dolgo, da niti sebe
niso ve¢ nasli.

@ Da bi bila krivda manjsa, so si odgovornost raz-
delili.

@ Pa si kupi barvni televizor, da se¢ ti stvari ne bodo

zdele ved tako &rne!

Potujete v Rim? — Dobrodosli!
HOTEL BLED

S. Croce

00185 ROMA (ITALY) Tel.

Via in Gerusalemme, 40

(06)777102

II. Kat. — Sobe¢ s kopalnico, radioaparatom,

klimatsko  kontrolo. Centralna lega. Prostor

za parkiranje, Restavracija. Slovensko oscbje.

V slutaju prometne nesrefe se posvetujte z

LAWSON MOTOR BODY REPAIRS

za kvalitetna popravila VaSega avtomobila. s
Delamo tudi za RA.C.V in druge zavarovalnice.
Vpradajte za rojaka Darka Butinar ali Maria Deltoso!

15 Lawson Crescent, Thomastown, Vic. 3074 — Tel.: 460 4102
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Melboumskim Slovencem
se priporoda kamnose§ko podjetje
VIZZINI MEMORIALS
Verga Bros. Piy. Lid.
9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VIC.
Telefon: 359 5509
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovori.
Garancija za vsako delo!
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Urarsko in zlatarsko podjetie: i
ALEXANDER WATCHMAKER & JEWELLER
31 The Cenire, Sevem Hills, NS.W.
(nasproti postaje)
Telefon 622-1408
vam nudi 20% popusta na vsa popravila or
in zlatnine (Sest mesecev garancije) in 5% mna
vse nakupe. Engraviranje imen brezplaino.
HANDMADE JEWELLERY
DESIGNED AND MADE
IN OUR OWN WORKROOM
Syaneyski rojaki, pridite in se sami prepritajte

o ugodnih pogojih.
Priporofata se
Edvard in Kristina ROBNIK

MELBOURNSKI ROJAKI
Poircbujete morda priznanega TOLMACA =
sodiée all kako drogo vaimo zadevo?
Obrnite s¢ z zaupanjem
na rojakinjo JANJO SLUGA!

48 SMITH STREET Telefon:
ALPHINGTON, Vie, 3078 49-4748
41-6391

Se Zelite mantiti vorti avio?

SOFERSKI POUK
Vam z veseljem nodi

"FRANK'S
AVTO SOLA™

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST. 2168
NSW.

TELEFOMN: 72-1583
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Ste poravnali naroénino za MISLI???
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PRIDITE OSEBNO,
TELEFONIRAJTE
AL} PISITE:

agencijo. katera objavija veliki Q

BLACKTOWN
PENRITH

~ PODRUZNICA:

SYDNEY
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Theodore Travel Service P/L

66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010.
Tel.: 33-4155, A.H. 32-4806

\Y @ mi smo uradni zastopniki letalskib in pomorskih druZb

@ pri nas dobite najeenejie mozne vozne karte .

Bavite se izkljuéno z opolnomodeno in registrirano

6 Ca.mpbell St.. Tel. 6227336
498 High St. m. (047) 31-3388 AH. 32-4806

fzea Elizabeth St. Tel._-_.'l.'al. 26-5040
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TURISTICKA AGENCHA

33-4385

33-5995

“V uradu:

RATKO OLIP

Qamn:

..‘..h.,....gogcnn--.-q.n.c6.-oo.pr‘uttp--us-nn-n-.-oc--n-tlunno
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F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES PTY. LTD.
182 NORTON STREET, LEICHHARDT, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo vsakovrstnih podjetij in druZb
ter kontraktorjev, kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obrafune (“Income
tax return”), refujemo davéne probleme in nudimo potrebne nasvete.

Posvetujie se z rojakom

V. FERFOLJA
J. M. THAME
E. WEINBERG

Predstavljamo razlitna zavarovalna podjetja — “Tariff Companies”,

Nudimo vam zavarovanja. za Zivljenje, za bolezen, v nezgodah; zavarovanja ne-
premiénin itd. (Workers” Compensation, Public Risk, Superannuation scheme,
Pension Funds).

TELEFON: SYDNEY 560-4766 in 560-4490

T VASA DOMACA TURISTICNA AGENCLIA

LTS

SLOVENLJA TRAVEL CENTRE

72 SMITH STREET, COLLINGWOOD, VIC., 3066
Telefon : 419-1584 in 419-2163

Refujemo vee potovalpe probleme za obisk domovime ali drugih delov sveta,

: _ Redni poleti v domovino irikrat na teden!

Z maml se morete pogovoriti v domatem jeziku glede raznib potovalnih informucij, glede
razervaci], potaib listov in viz. Obraite se na nas po telefonu. pismeno ali z osehnim obiskom
nade pisaroe. Radi in hitro Vam bomo astreghi,

PUTNIK — SLOVENLJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich
{2¢ od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki Zele potovati)

: Po urah:
Paul Nikolich, Nada Nakova, 47 Pender Street, Thormbury, Vie. 3071 — Tel. 44 6732

Ivan Gregorich, 1044 Doncaster Road, East Donmcaster, Vic. 3109 — Tel. 842 175§




